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ONSOZ

Cin’in 5000 yillik uzun tarihi, beraberinde getirdigi kokli kiiltiir, 3500 yillik
yazist ve diinyanin siyasi ve sosyal yapisini degistiren pusula, barut, kagit, matbaa
gibi buluslar1 ge¢miste oldugu gibi giinimiizde de tiim diinyanin ilgisini
¢ekmektedir. Cin’in 1978’de dis diinyaya agilmasiyla diinya iilkeleri de Cin ile olan
iligkilerini gelistirme ¢abasina girmislerdir. Bu ¢aba Cince’nin yabancilar tarafindan

Ogrenilmesi gerekliligini ortaya ¢ikarmistir.

Tiirkiye’nin ~ Cin ile iligkilerinin hiz kazanmasiyla, Tiirkiye’de de Cin ile
ticaret yapmak isteyenlerin sayisi arttirmis ve bu da beraberinde Cince’nin tilkemizde
Ogrenimini ve Ogretimini giindeme getirmistir. Cince’yi 6grenirken karsimiza ilk

¢ikan sorun iletisim kurmay1 saglayacagimiz Cince sesler ve 6zellikleridir.

Biz bu g¢alismamizda, Tiirkge ve Cince’nin ses yapilarini ortaya koyup,
sonrasinda benzerlikleri ve farkliliklari karsilastirarak, Cince’nin sesletim
giicliiklerinin neler oldugu ve nasil giderilebilecegi konusunu ayrimsal ¢oziimleme

ve yanlis ¢oziimlemesi yontemlerinden faydalanarak irdelemeye calistik.

Bu aragtirmada bana biitiin giiciiyle destek olan, beni yoOnlendiren ve

yardimlarint higbir zaman esirgemeyen ¢ok degerli hocam ve tez danigmanim Sayin

Prof. Dr. Biilent Okay’a en icten tesekkiirlerimi sunarim.
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Ayrica incelememin uygulama asamasinda bana yardimci olan Aras. Gor.
Giirhan Kirilen’e, tesekkiir ederim.

Simay ERDEN TUGLU
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GIRIS

Dil, insanlar arasi canli bir iletisim aracidir. Dogal bir ortamda edinilir. Yeni
dogmus bir bebek biiylidiikkge duydugu sesleri taklit ederek konusmay1 6grenir. Her
dil kendine 6zgii bir ses agina sahiptir, bununla beraber sosyal iliski vasitasi olan
dilin, iletisim dgesi sestir. Sesler en kiiciik anlam ayirtedici 6zellige sahiptir. Insanlar
karsilikli konusurken, sesleri kullanarak duygu ve diisiincelerini ifade ederler.

Dinleyiciler ise sadece seslerden konusanin ne anlatmak istedigini anlarlar.

Her dilin ii¢ temel Ogesinden biri olan sesbilgisi insanlarin iletisim
kurabilmesinde en onemli yere sahiptir. Insanlarin konusurken cikardiklari sesler
sesbilgisinin alanina girer. “Sesbilgisi, dogrudan dogruya dildeki 6gelere egilerek bu
Ogelerdeki sesbirimleriyle (fonemlerle), onlarin gorevleriyle ve siralanisiyla
ilgilenir.”' Sesbilgisi olmasaydi dil kendi sahip oldugu nesnel ger¢ekligi kaybederdi.
Dilin {i¢ temel unsuru igersinde insanlarin ilk karsilagtigi sesbilgisidir. Her dilin
kendi sesbilgisi ozellikleri yabanci dil 6greniminde zorluga sebep olmaktadir. Bu
dogrultuda Cince’nin sesbilgisi 6zellikleri de Tiirk 6grencilerin Cince 6greniminde

zorluga sebep olmaktadir.

Cince imler (yaz1 karakterleri) temelde sesi ifade eden degil anlami ifade eden

sekillerdir. imleri gordiigiimiizde okunusunu bilmemek ve zor hatirlamak Cince’ye

' Dogan Aksan, “Her Y&niiyle Dil-Ana Cizgileriyle Dilbilim” TDK, 2000, s. 28



0zgii bir sorundur. Yazi karakterlerinin disinda Cince deki tonlama da Cince’yi
Ogrenirken karsimiza ¢ikan diger bir sorundur. Cince de 4 ses tonu vardir. Cince’de
50.000°den fazla Cince karakter sadece 400’den fazla hece ile sesletilmektedir.

Bundan da anlagilacagi gibi ayni heceden ve ayni ses tonlarindan meydana gelen

fakat farkli anlamlar ifade eden heceler ortaya cikmistir. Ornegin; mai (3£ satin

almak) ve mai (32 satmak). Iste Cince’de ses tonlar1 kelimelerin anlamlarini,

niteligini hatta dilbilgisi gorevlerini ayirt edici gorevler iistlenmistir. Bu
calismamizda, Cince deki tonlama konusundan sadece bilgi vermek amaciyla kisaca

bahsedilmis ve tezimiz sesbilim (fonetik) ile sinirli tutulmustur.

Eskiden her f{ilke, Cince karakterleri alfabeleriyle yazabilmek icin,
kendilerine gore bir transkripsiyon sistemi olusturmustur. Bu da bir ¢ok farkli yazi
sistemlerinin ortaya ¢ikmasina ve karigikliga neden olmustur. Cin Halk Cumhuriyeti
bu karisikligi ortadan kaldirmak amaciyla “Pinyin Sistemi” adi verilen yeni bir
fonetik yazilim olusturmustur. Bu sistem, Cince seslerin Latin harfleriyle ifade
edilmesinden olugsmaktadir. Buna karsin “Pinyin Sistemi” de Cince sesletimi tam
olarak karsilayamamaktadir. Ornegin “Pinyin Sistemi”’indeki “ch” harfleri Tiirkge
deki “¢” sesine denk gelmektedir. Ancak “chi” (yemek yemek) ve “che” (araba)
hecelerinin okunusu ayni olmamaktadir. Her ikisi de Tiirk 6grenciler tarafindan “c1”
olarak okunmakta ve anlam kargasasina neden olmaktadir. Biitiin diller kendine 6zgii
sesletim dzelliklerine sahiptirler. Iste diger dillerde oldugu gibi Cince’de de sdyleyis
ozellikleri acisindan sozciikler dogru sesletilmedigi zaman iletisim kopukluklarina ve

diizeltilmesi miimkiin olmayan hatalara neden olmaktadir.
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Bu alanda yapilacak ilk ¢aligma olan tezimizin konusu, Cince ve Tiirk¢e’yi
ses ve ses yapilart agisindan karsilastirilmasidir. Cince ve Tiirkge’nin ses yapilarini
ayr1 ayri ortaya koyarak, Cince ve Tiirk¢e arasindaki ses benzerlik ve farkliliklarinin
neler oldugunu saptamak, Cince 6grenen Tiirk 6grencilerin Cince’nin sesletimin de
karsilastiklar1 gli¢liikler nelerdir ve nasil giderilebilir sorularina yanit aramak amaci

giidiilmektedir.

Bu c¢aligma, tarama ve ayrimsal ¢oziimleme yonteminin ilkelerinden
faydalanilarak gerceklestirilmistir. Arastirma verilerini elde edebilmek i¢in uygulama

boyutunda anket, sozlii goriisme ve gdzlem tekniklerinden faydalanilmistir.

Bu aragtirma Ankara Universitesi Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Sinoloji
Anabilimdali birinci, ikinci, ticlincii ve dordiincii sinif Ogrencileriyle sinirh
tutulmustur. Bu Ogrencilere uygulanacak anketlerin disinda, Cince bir kaynaktan
alman Cince’de en ¢ok kullanilan seslerin “Pinyin” olarak Ogrencilerden okunmasi
istenmis ve bunlarin kaydedilmesi sonrasinda yanlis ¢ozliimlemesi yapilmis ve

yapilan hatalarin neler oldugu saptanmustir.

Arastirma sirasinda yabanci dil kaynaklarindaki 6rnekler incelenmis olsa da

calismamiz Tiirk¢e ve Cince kaynaklarla sinirlt tutulmustur.

Bu tezimizde, “Tiirk¢e ve Cince’nin Ses Yapilar1 A¢isindan Karsilastirilmasi”

konusunu ele aldik. Birinci boliimde , Tiirkge ve Cince’nin sesbilimsel 6zellikleri
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ayr1 ayr1 incelenmis, ikinci boliimde Tiirk¢e ve Cince’nin ses yapilarinin benzer ve
farkli yonleri ortaya koyulmaya ¢alistimistir. Ugiincii boliimde ise, ses kayitlarinin ve
anketlerin degerlendirmelerine yer verilmistir. Sonu¢ kisminda ise sesletim
giiclikleri tizerine genel bir degerlendirme yapilarak Oneri gelistirilmeye

calisilmigtir.

Bu c¢aligmamizin amacini ve yoOntemini tam olarak belirtebilmek igin
“Ayrimsal-Karsilagtirmalt  Dilbilim, Sesbilim, Ses Bilgisi, Sesbirim, Olumsuz
Aktarim-Olumsuz Aktarim Yanlislar1 ve Yanlis Coziimlemesi” konularinda
hatirlatma yapilmasinin yararli olacagini diisiinerek, asagida bu konulara kisaca

deginilmistir.

Ayrimsal-Karsilastirmah Dilbilim:

Bilindigi gibi “Karsilastirmali Dilbilim, aralarinda kdéken akrabaligina
bakmaksizin, iki ya da ¢ok dili ¢esitli agilardan fonetik, fonoloji, bicimbilim,
sOzdizimi, dilbilgisi v.b. es zamanli olarak inceleyen bir aragtirma yontemine
dayanir.”® “Bu yo6ntem, genellikle yabanci dil 6greniminde ve dgretiminde ortaya
cikan giicliiklerin kaynaklarin1 saglikli bigimde saptamak ve onlarin iistesinden
gelmeyi saglamak amaciyla girisilen calismalarin {iriinii olmustur.”® “1945 yilinda

C.C Fries’1n, “Teaching and Learning English as a Foreign Language” adl1 yapitinda

N. Selen, “Yabanci Dil Ogretiminde Yapilan Sessel Yanlislar” Anadolu Univ. Dergisi, 1986, s. 15
3 fclal Ergeng “Almanca ve Tiirkge Ses yapilarinin Karsilastirilmasi”, DTCF, 1984, s. 1
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ilk kez, yabanci dil Ogretiminde ayrimsal dilbilime duyulan gereksinim
a¢iklanmugtir.”

“Ayrimsal Dilbilimin temeli su varsayimlara dayanir:>

a) Yabancit dil 6grenen herkes, esasen bir dili, kendi anadilini
konusmaktadir. Her yeni dil, anadil temeline dayanilarak
Ogrenilecektir. Dolayisiyla, bu tiir bir dil 6grenim siirecinden
ayriliklar gosterecektir.

b) Her dilin kendine 6zgii yapist vardir. Ogrenilecek dil de anadilinden
az ya da c¢ok ol¢iide ayrilacaktir.

C) Ogrenici, anadilinin dzelliklerini yabanci Dile aktarma egilimindedir.
Dilsel 6zellikler her iki dilde de ortaksa, 6grenme siireci bundan ¢ok
yararlanacaktir. Eger yabanci dilin 6zellikleri bigim agisindan ayrim
gosteriyorsa, anadilinden yapilacak aktarim yanliglarina yol
acacaktir.

d) Anadilinin 6zelliklerinden sapma gosteren yabanci dil 6zellikleri,
benzeyen ya da ayni olan Ozelliklere oranla daha gilic 6grenilir.
Ayriliklar nedenli biiyiikse, 6grenme giicliikleri de o denli biiyiik

olur.

Bu varsayimlara dayanan dilbilim, yabanci dil Ogretimi igin gereg

olusturmay1 ve yontem gelistirmeyi gorev olarak iistlenmistir.

N S. Bayraktaroglu, “Yabanci Dil Ogretim Giigliikleriyle Ilgili Arastirma Yéntemleri” izlem, 1979, s. 3
> fclal Ergeng, “Almanca ve Tiirk¢e Ses yapilarinin Karsilastiriimasi”, DTCF, 1984, s. 36
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“Ayrimsal ¢aligmalar, kuramsal ayrimsal ¢alismalar ve uygulamali ayrimsal

calismalar olarak ikiye ayrilmaktadir”.®

“Dillerin yiizey yapilarindaki kimi ayrimlar, yabancit dilin 6grenimini
giiclestirir. Ogrenici, anadilindeki bu ayrimlari yabanci dile aktarma egilimindedir.
Dillerin yiizey yapilarindaki ayrimlar ne denli ¢oksa, 6grenme giigliikleri de o denli

coktur.”’

Sesbilim:

“Sesbilim insan dilinin seslerini, dillerin ses yoniinii inceleyen bilimdir.
Dilbilimde “ses” ’le ilgili ¢calismalar1 kapsayan bilim dali Sesbilim (Fonetik) adini
alir.” ® “Yunanca Sesbilim (fonetik) sdzciigiine dayanan bu terim, konusmayi
olusturan sesleri inceleyerek, bir dilin ses sistemini saptama iglemine karsilik olarak

kullanilmaktadir.”’

“Insan dilinin konusma boyutu gesitli sesbilim dallarinin dogmasina sebep

olmugtur.”"

% A. Siklar, “Ispanyolca ve Tiirkge Ses Yapilarinin Karsilastiriimasi”, 2004, s. 7

7 A. Siklar, “Ispanyolca ve Tiirk¢e Ses Yapilarmin Karsilastirilmasi”, 2004, s.7

¥ Dogan Aksan, “Her Yéniiyle Dil-Ana Cizgileriyle Dilbilim” TDK, 2000, s. 28

?N. Selen, “Yabanci Dil Ogretiminde Yapilan Sessel Yanlislar” Anadolu Univ. Dergisi, 1986, s. 16
' Dogan Aksan, “Her Y6niiyle Dil-Ana Cizgileriyle Dilbilim” TDK, 2000, s. 171-242



Sesbilim, arastirma alanlarina gore su dallara ayrilmaktadir:

a)

b)

Akustik Sesbilim:
Seslerin akustik 6zelliklerini konu edinir. Dil seslerinin akustik agidan
niteliklerinin, bu sesleri doguran titresimlerin sikliginin,seslerin siire ve

duyulma giicii bakimindan niteliklerinin ortaya konulmasidir.

Fizyolojik Sesbilim:

Konusmay1 gergeklestiren organlarin yapisi, nitelikleri ve isleyislerini
konu alan alandir.

Diyafram, girtlak,ses telleri, damak, yutak, dil,....gibi kulak burun

bogaz anatomisini inceler.

Soyleyis Sesbilimi

Konusmay1 saglayan hareketlerin tiimii bu alanin konusudur. Tinlama,
sesleme, seslem gibi kavramlari igerir.
Sozciikleri olugturan dil sesleri, sdyleyis nitelikleri bakimindan genel

olarak ikiye ayrilir.

1. Cikis bigimine gore: a. Unlii
b. Unsiiz
2. Cikis yerine gore: a. Agzin durumuna gore

b. Dudaklarin durumuna gore

XI



d) Dinleyis Sesbilimi:

Dil seslerinin duyulmasini saglayan duyma organlarimizin yapisi,
isleyisi ve duyma igleminin gerceklesmesiyle ugrasir. Alict verici ve ses
dalgalar1 vardir. Duymay1 saglayan organimiz digkulak, ortakulak ve i¢

kulaktan olusur.

e) Gorevsel Sesbilim:

Seslerin gorev ve siralaniglartyla ilgilenir.

Sesbilgisi:

“Dogrudan dogruya dildeki ogelere egilerek bu ogelerdeki sesbirimleriyle
(fonemlerle) onlarin gérevleriyle ve siralamisiyla ilgilenir.”'" Sesbilgisi dildeki tinlii
ve linsliz olusumuna sebep olan seslerin analizi ile ugrasir. Bu dogrultuda sesbilim ve
sesbilgisini farkini belirtmek gerekirse: Sesbilim yalnizca bir dilin ses yoniinden
incelenmesine yonelirse ona sesbilgisi adin1 vermek dogru olur. Ornegin: Tiirk¢e nin
Ses Bilgisi, Cince’nin Ses Bilgisi gibi. Ses (fon), dilin en kii¢iik parcasidir. Dilin esas
maddesidir. Heceler, ekler, kokler, sozciikler, sézciik gruplari, climleler seslerin

birlesmesiyle meydana gelirler.

"' Dogan Aksan, “Her Y&niiyle Dil-Ana Cizgileriyle Dilbilim” TDK, 2000, s. 28

XII



Cince Cin-Tibet Dil ailesi grubundan Cin grubuna ait ve de Yalinlayan bir
dildir. Yalinlayan Diller : “Tipik 6rnegi Cince’yi gosterebilecegimiz bu tiir dillerdeki
baslica Ozelliklerden biri ¢ekimin olmayisidir. Sozciikler ek almadan kalmakta,
tiimce igindeki yerleriyle ve bagka sozciiklerle yan yana gelmeleriyle ¢esitli anlam ve

gorevler yiiklenmektedirler.” '*

Cince, Ural —Altay Dil ailesinden Altay Grubuna mensup olan Tiirk¢e’den
sesbilgisi agisindan oldukga farklidir. Bu durum Tiirk¢e’ nin sesletim yapisina aligmig
biri i¢in zorluk teskil etmektedir.

Sesbirim:

“Sesler sisteminin onemli bir bolimiu sesbirimdir. “Gorevsel Sesbilimim en
kiicik birimi dilde anlam ayirt edici gorevle ylikimli olan sesbirimler

(fonem)’dir.”"?

“Ayirict Ozeliklerinden yola c¢ikarak Olciimlii Tiirkge de var olan iinli ve

o e .. . . .. 14
tinsiiz sesbirimlerin sayilar1 belirlenmistir.”

“ Cince ‘de Unlii ve iinsiizler sesbilimin en kiiciik birimleridir. Genel olarak

fonem diye adlandirilirlar. Fonem, fonetigin ¢oziimleyici Ogesidir. Cince de

konustugumuzda bir fonem tek basina bir birim olusturabilir. Ornegin: a (%) ve e

(¥8) gibi. Bicim olarak iki yada ikinin iizerinde fonemler bir araya gelerek bir birim

"> Dogan Aksan, “Her Y6niiyle Dil-Ana Cizgileriyle Dilbilim” TDK, 2000, s. 104
Pjclal Ergeng, “Almanca ve Tiirk¢e Ses yapilarinin Karsilastirilmasi”, DTCF, 1984, s. 22
' iclal Ergeng, “Tiirkiye Tiirkgesinin Gorevsel Sesbilimi”, Engin Yay., 1989 , s. 1
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olusturabilir. Ornegin K (da), dian (E8) gibi. Bu tiir tek bir fonemden veya birkag

fonemin bir araya gelmesiyle olusan fonemlere ise “hece” denilmektedir.

(12N

Hece en kolay ¢dziimlenebilen fonetik birimdir. Ornegin: jiang “3I” ji ang

BB iki hecedir. Genel olarak sdylemek gerekirse; Cince bir hece ve Cince bir im

birbiriyle aynidir. Bir Cince im bir Cince hecedir.

Cince’nin hece yapist oldukca basittir. Coziimlemeye gidildiginde bir hece;
tinlii, {insliz ve ses tonu olarak iice ayrilmaktadir. Bu tiir ¢6ziimleme yontemi Cince

hecenin 6zelligini yansitmaktadir.

Unsiiz hecenin basindadir. Unlii ise hecenin iinsiizden sonraki kisimdir. Ba(

[P S42]

N\) daki iinsiiz “b”, {inlii ise “a” ‘dir. Hai(#8) hecesindeki iinsiiz “h”, {inlii ise “ai” ,

(1344

jiao(%) hecesinde iinsiiz “j”, iinlii “iao”’dur. Zhuang(:it) hecesinde “zh” iinsiiz,

{inlii ise “vang”dir.”"

Olumsuz Aktarim- Olumsuz Aktarim Yanhslari:

Iki dilin karsilastirilmas1 olayinda, &grenici tarafindan iki ayri diizene

aktarimlar yapilmasi s6z konusudur. Edinilmis olan dilsel yapilar, ikinci dili olumsuz

1% «“Xiandai Hanyu B14& X i&(Modern Cince), Beijing Daxue, 1983, s. 2
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ya da olumlu yonde etkiler. Bu etkilemeye “aktarim” adini veriyoruz. Olumlu

aktarim, 6grenme olgusunu kolaylagtirirken, olumsuz aktarim zorlagtirir.

Ogrenme psikolojisinde aktarim, dgrenilen davranislarin kimi durumlarinin,
yeni bir 6grenme alaninda benzer durumlara aktarilmasi olarak tanimlanir. Ogrenim
stirecinde, daha ¢ok anadilden amag dile aktarimlar oldugu gibi, amag dilden anadile

de aktarimlar olabilmektedir.

“Cesitli bilim adamlari, olumsuz aktarimi farkli farkli yorumlamislardir. Bazi
bilim adamlarina gore olumsuz aktarim, bir dilin diger bir dile bilingli veya bilingsiz
sizmasidir. Gabriell, olumsuz aktarimi daha once Ogrenilmis ya da anadilinden
bilinen kurallarin yeni 6grenilen dile aktarilmasi sirasinda yapilan yanliglar olarak
tanimlar. Radden ise, olumsuz aktarimi anadilindeki goriiniimlerin yabanci dile

aktarilmasi olarak tanimlar.”'®

Kisisel, ulusal, sosyal, siyasal, kiiltiirel etkenler olumsuz aktarim derecesini
belirler. Bir yabanci dil 6greniminde anadilin etkilenmesi gozardi edilebilir. Buna
karsin, anadilin yabanci dili etkilemesi olduk¢a 6nemlidir. Ciinkii olumsuz aktarim
Ogrenimi zorlastirir. Anadilinin 6zellikleri, yabanci dili 6grenmede uzun siire gecse
de kaybolmadigindan, yabanci dil derslerinin ana sorunu olarak yer alir.

“Olumsuz aktarimin bes tiirii vardir. Bunlardan ti¢ii dillerarasi, digerleri ise
dili¢i olumsuz aktarimlaridir. Dili¢i olumsuz aktarimlar, bir dilsel sistemin i¢inde

betimlenebilir. Dillerarasi olumsuz aktarimlar ise ikinci bir dilsel sisteme iligkindir.

' jclal Ergeng, “Almanca ve Tiirkge Ses yapilarmin Karsilastirilmasi”, DTCF, 1984, s. 43
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Bes olumsuz aktarim tiirlinii su sekilde siralayabiliriz.

a)

b)

d)

5917

Yerine Koyma: Yabanci dil 6grenen bir kisi, 6grendigi dildeki bir 6genin
kendi anadilinde esdegerli bir karsiligini bulamazsa, yabanci dildeki bu
0genin yerine kendi anadilindeki benzer yapiy1 koyar.

Abartmali Ayrimlasma: Bu olumsuz aktarim tiiriinde s6z konusu olan,
dilsel dgelerin ¢ok az yada abartilmis olarak ayrimlasmasidir. Ogrenici,
anadilinin dilsel bir ayrimin1 yabanci dile uygular.

Abartili Kural Kullanimi: Yabanci dildeki bir konugma yada metnin biitlinii
icinde, kullanim sikligindan bir sapma olarak kabul edilmelidir.

Asir1 Genelleme: Bir bi¢cimin yada kuralin dildeki kisaltmalar ve &zellikler
gozetilmeksizin, ayricaliksiz uygulanmasi olarak tanimlanabilir.

Asir1 Miikemmelcilik: Dilin kimi kurallarini giinliikk konusma diline yersiz

aktarmadir.

Bu siralamadaki ilk tii¢ aktarim dillerarasi, son ikisi ise dilici olumsuz

aktarimlaridir.

Tiim yanlslara olumsuz aktarim neden olmaz. Yanlislar1 degerlendirirken

olumsuz aktarima dayananlar1 ayirmak gerekir. Kimi aragtirmacilara gore bu konuda

en saglikli Olgiit, olumsuz aktarim yanliglarinin, bir yabanci dili konusan igin

Ozginliikk tasimayip, o dili anadil olarak konusanlarin timii i¢in gecerliligidir

'"iclal Ergeng, “Almanca ve Tiirk¢e Ses yapilarmin Karsilastirilmasi”, DTCF, 1984, s. 44-45
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Bunlarin  disinda kalan yanliglar, kisilerin kendilerine 0zgii niteliklerinden

kaynaklanmaktadir.

Yanhs Coziimlemesi:

Ogrenicinin dili 6grenirken yaptigi yanlislar hedef dili anadilin bir benzeri
gibi gormesinden kaynaklanmaktadir. Yani 6grenici hem hedef dilin hem de anadilin
kurallarim1 kapsayan bir aradil kullanma egilimindedir. “Aradil, nitelik ve nicelik
anlaminda 6l¢iinlii bir dilin kiigiiltiilmiis bir bi¢imini olusturur.”"®

Bu agilardan ele alindiginda yanlis ¢oziimlemesinde iki ama¢ goze

carpmaktadir:

a) Cesitli 0grenim donemlerinde 6grenicinin kullandig1 aradil diizenlerini
betimlemek,
b) Aradil betimlemelerini karsilastirarak yabanci dil Ogretiminde izlenen

yontemi ortaya koymaktir.

'8 A. Siklar, “Ispanyolca ve Tiirkge Ses Yapilarinin Karsilastirilmasi”, Yaymlanmams Tez, 2004, s. 8
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I. BOLUM

TURKCE VE CINCENIN SESBILIMSEL OZELIKLERI

A. TURKCE’NIN SES DiZGESI VE SESLERIN OZELLIKLERI

(1) Tiirkge’deki Unlii Sesler

“Unliiler 6zgiir ve giiriiltiisiiz seslerdir. Bir diger tanimiyla akcigerden
gelen solugun higbir siirtlinme ve engellemeye ugramadan dilin iistiinden
gecerken cikardigi seslerdir. Bu sesler c¢ikartilirken konusma organlarinin
herhangi bir yerinde kapanma ya da daralma olmadig: i¢in giiriiltiisiizdiirler.
Unliilerin ¢ikarihsinda en 6nemli gorevi iistlenen organlar dil, ¢ene ve
dudaklardir. Tiirkge’nin  {inliillerini  bu siniflandirmaya goére sdyle

[P 19
tanimlayabiliriz:”

a) Cene Ag¢isinin Durumuna Gore :
1- Genis Unliiler (genis {inliiler) :a,e, 0,0

2- Dar Unliiler (kapal iinliiler) i, 1,u, 0

b) Dudaklarin Bigimine Gore:
1- Diiz Unliiler 11,1,a, ¢

2- Yuvarlak Unliiler : o, 6, u, ii

"% iclal Ergeng, “Konusma Dili ve Tiirkgenin Soyleyis Sozliigii”, Simurg Yaynlari, 1995, s. 20



c¢) Dilin Devinimine Gore:
1-Arkadil Unliileri: a, o, u
2-Ondil Unliileri: i, e, 0, i
Ondil iinliileri de kendi aralarinda ikiye ayrilir:
a) Yuvarlak 6ndil: 6, i

b) Diiz 6ndil e,

Arkadil {inliileri arasinda yer alan /1/ linliisii ¢ikis yeri agisindan ortadil tinliisii

olarak da goriilebilmektedir.*

[a]: genis, diiz, arkadil linliisti
“Genig ve diiz arkadil {inliisi olan bu sesin agiz boslugunun Oniinde
ondamaksil [a] ve gerisinde artdamaksil [a] ¢ikartilan iki tiirii vardir.
Ondamaksil [a] genellikle yabanci kokenli sozciiklerde bulunmaktadir.
Ornegin: laf

992

Artdamaksil [o] ise tiim Tiirkce sozciiklerde vardir.”*! Ornegin: balik

Onses : ak, alkol
Icses tas, alaka
Sonses : tasa

?% fclal Ergeng, “Konusama Dili Ve Tiirkgenin Soyleyis Sozligii”, Simurg Yay., 1995, s. 21
*! fclal Ergeng, “Konusama Dili Ve Tiirkgenin Soyleyis Sozligii”, Simurg Yay., 1995, s. 22



[e] : genis (ya da yar acik), diiz, 6ndil {inliisii
Tiirk¢e de g tiirii vardir. Ancak en sik kullanilan kapali [e] sesiyle agik [g]
sesidir.

Tiirk¢e’de 0n-, i¢- ve sonseste bulunabilir.

Onses : erat, eylem
Icses : bekei, bel
Sonses : dere, deve

[1]: dar, diiz, ortadil {inliisii

Bu sesin degiskesi yoktur. Tiirk¢e’de 6n-, i¢- ve sonseste bulunabilir.

Onses : ik
Igses kiz
Sonses : sar1

[1]: dar, diiz, 6ndil tinlisi
Ondil agik ve kapali olmak iizere ¢ikartilan iki tiirii vardir.

Tiirk¢e’de 0n-, i¢- ve sonseste bulunabilir.

Onses : igde, iade
Icses dil, divan, simit
Sonses : deri



[o]: genis (ya da yar acik), yuvarlak, arkadil
Kisa-agik ve uzun-kapali tiirleri bulunmaktadir. Tiirk¢e’de genellikle 6n- ve

i¢c-sesinde bulunur. Sonseste bu sesi bulunduran sozciikler yabanci kokenlidir.

Onses : oda, oyma
Icses boy, bos
Sonses : alo

[0] : genis (ya da yar1 agik), yuvarlak, ondil

Kisa-agik [ce] ve uzun-kapali [@] tiirleri bulunmaktadir. Tiirk¢e’de s6zciiklerin
yalniz 6n- ve i¢sesinde vardir, sonseste bulunmaz.

Onses : odev, 6gle

fcses koy, kopek

[u]: dar, yuvarlak, arkadil

Kisa-ac¢ik ve uzun-kapali tiirleri bulunmaktadir.

Onses : ug, ugur
Icses huy, hurda
Sonses : uyku, uydu

[i]: dar, yuvarlak, 6ndil tinliisii

Kisa-agik [Y] ve uzun-kapali [y] tlirleri bulunmaktadir. Tiirkge’de 6n-, ig- ve
sonseste bulunabilir.

Onses : ig

Icses giiz, tily



Sonses : uti

Unliileri gbézden gecirdikten sonra “kayan {inlii” kavramma da kisaca
deginmek istiyoruz. “Kayan iinlii “ayn1 seslem i¢inde yer alan ve bir tinliiniin islevini
yerine getiren ¢ift linlitye verilen addir” bigiminde tanimlanabilir. Cesitli dillerde [ai,
au, eu, ou,] gibi kayan iinliilere rastlanir ki, bu tiir inliileri olusturan iki sesten biri,
ana tonun tastyicisidir.”** “Tiirkge’nin seslem yapisi geregi, aym seslem iginde iki
inliiniin bir arada bulunmasi yabanci kdkenli sozciikler disinda s6z konusu degildir.

Bu nedenle yazi dilinde @inlii kaymasi (diphtong) yoktur.” Ornegin: ait, sual

“Her dilin seslerinin 6zelligi birbirinden farkli oldugundan daha saglikli bir
betimleme yapabilmek i¢in linlii dortgeni denilen {inliilerin ¢ikarilisinda dilin agiz

boslugundaki durumunu gosteren bir diizenlemeden yararlanilmaktadir. Tiirkce

9924

tinliiler, Unlii dortgeninde soyle gosterilebilir.

2 Dogan Aksan, “Her Yéniiyle Dil-Ana Cizgileriyle Dilbilim” TDK, 2000, s. 30
2 Iclal Ergeng, “Konusama Dili Ve Tiirkgenin Soyleyis SozIigu”, Simurg Yay., 1995, s. 24
** {clal Ergeng, “Konusama Dili Ve Tiirkgenin Soyleyis Sozliigii”, Simurg Yay., 1995, s. 21



(2) Tiirkge’deki Unsiiz Sesler

“Konusma seslerinin ikinci biiylik kiimesini olusturan {insiiz sesbirimler,
akcigerden c¢ikan havanin engele carpmasiyla ciktigi icin engelli seslerdir.
Cikarilislart sirasinda konusma organlarinin herhangi bir yerinde tutuklanirlar ve
bunun sonucu olarak bir siirtinme ya da patlama bi¢iminde olusurlar. Tiirkce’de
tinsiizler c¢ikis bicimlerine, ¢ikis yerlerine ve ses tellerinin durumuna gore

25
siiflandirilir.”

1- Cikis Bigimlerine Gore:
a) Patlamali Unsiizler: b, d, g, p, t, k
b) Geniz Unsiizleri :m,n
¢) Carpmal1 Unsiizler : r
d) Yan Daralma Unsiizleri: 1

e) Siirtiiniicii Unsiizler : ¢, ¢, f, h, ], s, s, v,y, z

2- Cikis Yerlerine Gore:
a) Cift Dudak Unsiizleri: b, p, m
b) Dudak-dis Unsiizleri: f, v
¢) Dilucu- disard: Unsiizleri: d, t
d) Dilucu- diseti Unsiizleri: n, 1, s, Z
e) Dil- 6ndamak Unsiizleri: c, ¢, j, s, y

f) Dilucu- 6n damak Unsiizleri: 1

*jclal Ergeng, “Konusama Dili Ve Tiirkgenin Soyleyis Sozligii”, Simurg Yay., 1995, s. 21



g) Dil-art Damak Unsiizleri: k, g
h) Girtlak Unsiizleri: h
3- Ses tellerinin titresimine gore:
a) Otiimlii Unsiizler: b, ¢, d, g,j, m,n, 1, Vv, y, Z

b) Otiimsiiz Unsiizler: ¢, f, h, k, p, s, 5, t

[b] : 6tiimlii, patlamali, ¢ift dudak iinsiizii

Sozciigiin 6n- ve i¢ sesinde bulunan bu son seste 6tiimsiiz /p/ sesine doniisir.
Ancak ¢ogu kez iinliiyle baslayan bir ek aldiginda yine Stiimlesir.

Onses : baba

Igses :tabak

Kap (b) + 1n — kabin

[p] :0tlimsiiz, patlamali, ¢ift dudak {insiizii
Onses : perde
Igses :kaplan

Sonses : hap

[t]: Otiimsliz, patlamali, dilucu- disard: {insiizii
Onses : tek
Icses :etek

Sonses : siit



[d]: otiimlii, patlamali, dilucu- disardi tinsiizi
Onses : diis

Igses :kedi

Tat (d) + 11 — tadin

Sonses : ad

[k]: otlimsiiz, patlamal1, dil-artdamak {insiizi

“Agi1z boslugunun daha 6n bolimiimde ¢ikarilan [c] sesi ondil {inliileriyle ve
ag1z boslugunun oniinde ¢ikarilan [a] sesiyle birlikte kullanilirken agiz
boslugunun daha gerisinde ¢ikarilan [k] sesi arkadil tinliileriyle birlikte
sesletilir.”*®
Onses : kedi

Icses :akil

Sonses: ak

[c]: otlimli, siirtliniicii, dil-ondamak tinstizi
Onses : cam
Igses :aci

Sonses : hac

*% jclal Ergeng, “Konusama Dili Ve Tiirkgenin Soyleyis Soézliigii”, Simurg Yay., 1995, s. 23



[g]: otiimlii, patlamali,dil- artdamak {insiizii
“[ ] sesi ondil tinliileriyle, [g] sesi ise arkadil tinliileriyle kullanilir.””*’

Onses : geyik

Icses : belge

[g]: otlimlii, sizlamali, artdamak {insiizii

Dilde bir uzunluk imi ve iki ayr1 nitelikli inliiniin arasinda kayan iinlii
olusumunu saglayan /g/ hi¢cbir zaman 6nseste bulunmaz.

Icses : ogiit

Sonses : bag

[h]: otlimsiiz, siirtiiniicii, girtlak tinstizii
Onses : hasta
Icses :sihir

Sonses : ah

[j]: otiimld, siirtiiniicii, dil-ondamak tinstizii
Onses : jale
Igses : abajur

Sonses : viraj

*7 [clal Ergeng, “Konusama Dili Ve Tiirkgenin Soyleyis Sozliigii”, Simurg Yay., 1995, s. 23



[1]: 6tlimlii, yan daralmali, dil-ucu-6ndamak tinsiizii
Onses : lamba
Igses : belge

Sonses : kil

[m]: 6tlimlii, genizsi, ¢iftdudak tinstizii
Onses : masa
Icses :demlik

Sonses : cam

[n]: 6tlimlii, geniz,dilucu-diseti linsiizii

[n] linsiizili igseste, on ve artdamak patlamali linsiizleri [k] ve [g] birlikte
[n]’ye dondisiir.

Onses : nerede

Igses :yangm

Sonses : bin

[r]: 6tlimlii, ¢arpmali, dilucu-diseti tinsiizi

Sesbilimsel agidan Tiirkce’de iic tiirii vardir.Onseste birden ¢ok vuruslu[r] ,
igseste bulunan tek vuruslu [I'] ve sonseste siirtliniicii [y] bulunur.

Onses : resim

Igses :1rmak

Sonses : pmar

10



[s]: Otlimsliz, siirtliniicii, dilucu-diseti iinsiizii
Onses : sevgi
Igses :1s1

Sonses : kas

[s]: otiimsiiz, stirtiiniicii, dilucu-diseti linstizii
Onses : sarap
Icses :ast

Sonses : tag

[v]: otiimli, stirtiinticii,dudak-dis tinstizi
Onses : vapur
Icses :evet

Sonses : ev

[v]: dil-6ndamak yar1 tinliisii

Tiirkge’de yari iinlii olarak kabul edilir. Cikis yeri /i/ inliisiine ¢ok yakin

oldugu i¢in {linlii kaymasina neden olur.
Onses : yorum
Igses :ayak

Sonses : tay

11



[z]: otiimlii, siirtiiniicti, dilucu-diseti linstizii
Sonseste dtiimsiizlesme egilimindedir.
Onses : zeki

Icses : beze

Sonses : kaz

[¢]: Otlimsiiz, siirtiiniicii, dil- 6ondamak tinsiizii
Onses : ¢bz
Icses : kacak

Sonses : sa¢

Yukarida anlatilanlara gore Tiirkge de 20 iinsiiz sesbirim vardir. Bu

siraladigimz iinsiizlerin tiim 6zelliklerini asagidaki tabloda gorebiliriz:*®

* Dogan Aksan, “Her Yéniiyle Dil-Ana Cizgileriyle Dilbilim” TDK, 2000, s. 36
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B. CINCE’NIN SES YAPISI VE SESLERIN OZELLIKLERI

Standart Cince de sesbirimler, iinsiiz shengmu (7 &), iinlii yunmu (#8) olmak

tizere iki gruba ayrilirlar.  Cince’nin ses ac¢isindan oOzelliklerini su sekilde

siralayabiliriz.

(1) Cince deki Unlii Sesler

Cagdas Cince de toplam 38 tane iinlii vardir. Tiirkce Unliileri ¢ene agisinin
durumuna gore smiflandirirken genis ve dar terimini kullanmistik. fakat Cince
tinliilerde bu inliiler farkli adlandirilmaktadir. “Unliileri betimlemek, {insiizleri
betimlemek kadar kolay olmamaktadir. Ornegin “genis” teriminin degeri dilden dile
degismekte, Tiirkce de “ genis” dedigimiz “e” bir baska dile gore orta agiklikta bir

{inlii olmaktadir.” %

“Cince deki Unliileri su sekilde siniflandirabiliriz”:>

a) Cene A¢isinin durumuna gore iinliiller (Shewei de gao di FH S1K):

1) Kapali Unliiler (gao &): i, u, ii[y],

2) Orta Kapal1 Unliiler (ban gao ¥ &): o, v.¢, o

3) Agik Unliiler (di 1K): a

2 Omer Demircan, “Tiirk¢enin Ses Dizimi”, Der Yaymlari, 2001, s. 37
M. Li, “Hanyu Putonghua Yuyin Bianzheng ;X & & #1518 & B (Standart Cince’de Fonetik
Hatalarin Belirlenmesi ve Diizeltilmesi), Beijing yuyan Wen Hua Da Xue, 1998, s. 5
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4) Orta A¢ik Unliiler (ban di 3#1K): ¢

b) Dilin Devimine Gore Unliiler (Shewei de gian hou EHIBIfE):

1) Ondil Unliileri(gian B7): i, ii[y], e, a, €, ]

2) Ortadil Unliileri (sh1 8): o

3) Arkadil Unliileri (hou J&): u, 0, y, 1

¢) Dudak Bigimine Gore Unliiler (Zuichun de yuan he buyuan

WS E R B A RE):

1) Diiz Unliiler (bu yuan F&) : 1, e, 1,7, €, 9,2

2) Yuvarlak Unliiler (yuanchun B &): u, ii [y], o,

“Unliiler kendi i¢inde “Tek (Basit) Unliiler”, “Birlesik Unliiler” ve “Burun

tinliileri” olmak tizere 3 grupta incelenmektedir.

1) Tek (Basit Unlii) Unliiler
Cince transkripsiyon sisteminde bu alti harf; “i”, “u”, “0”, “o0”, “e”, “a”
Standart Cince’nin iinliileridir. i¢inde bir sesli olanlara “Tek Unli” denir.”*' Bu

seslerin dogru sesletilmesi daha sonra islenecek olan birlesik {inlii ikili ve {i¢li iinli

seslerin dogru sesletilmesinin 6n sartidir.

' M. Li, “Hanyu Putonghua Yuyin Bianzheng ;X i& &8 %15 & FHE (Standart Cince’de Fonetik
Hatalarin Belirlenmesi ve Diizeltilmesi), Beijing yuyan Wen Hua Da Xue , 1998, s. 14
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“Tek iinliilerin tablosu Uluslararas1 Fonetik Alfabe (International Phonetic

Alphabet) (IPA) ve pinyin sistemiyle asagida gosterilmistir:”*>

Unli a ) e u i & er i -i -i

IPA | [A]| [o] | [yl | [ul | Iyl | el | [1 | [ | [z | [2]

Pinyin | ma | mo se mu yu e er mi st shi

“Tek iinliiler, iinlii seslerin temelini olusturmaktadir. Unliilerin sesletimi

asagidaki gibidir:”*

73T
1

a) Pinyin Sisteminde®i” ile temsil edilen harf Cince de li¢ degisik tinliiyii
temsil etmektedir:
1- [i] : diiz, kapali, ondil Ginlisi

Agiz fazla agilmaz, dudaklar diiz sekildedir. [i] sesi, “z”, “c”, “s” ve

“zh”, “ch”, “sh”, “r” linsiizlerinden sonra bu haliyle sesletilmez.

yi (F-elbise), ji (Fl-makine)

2- [3]: diiz, dil ucu 6n tinliist

€C %% ¢ Y [1PS3)

Sadece “z”, “c”, “s” linsiizleriyle birlesir.

zi (F-kelime), ci (Lk-burasi)

2'W. Cao, “Han Yu Fa Yin Yu Jiu Yin X8 % F 54 F (Cince’nin Sesletimi ve Sesletimin
Diizeltilmesi), Beijing Da Xue, 2000, s .6

33 Cao, Wen, “Han Yu Fa Yin Yu Jiu Yin SXiE % F 54 F (Cince’nin Sesletimi ve Sesletimin
Diizeltilmesi), Beijing Da Xue, 2000, s. 6-18
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3- [1]: diiz, dil ucu art tinliisii
Sadece “zh”, “ch”, “sh”, “r”, Uinsiizlerinin arkasina eklenerek sesletilir.

Sadece zh, ch, sh, r, linsiizlerinin arkasina eklenerek sesletilir.

chi (#2-yemek yemek), shi (Jfi-6gretmen)

b) [u]: yuvarlak, kapali, art tinliisii
Sesletimin de dil geriye dogru yiiksek, dudaklar yuvarlak ve biiziisiik, ag1z

kaslar1 gergindir.

tu (L -toprak), mu (7<-agac)

“J, g, X, y” seslerinden sonra gelen “u” sesi “ii” olarak sesletilir. Ornegin:

qu (Z-gitmek), xu (F-ihtiyaci olamak), yue (£J-randevu)

c) U [y] yuvarlak, kapali, 6ndil iinliisti

[y] sesinde dilin yeri [i] sesiyle ayn1 ancak yuvarlaktir. Pinyin sisteminde “ii”

(Y]

sesi, “y” ve “u” olarak yazilmaktadir.

nii (Z-kadm), qu (&-gitmek)

d) [o]: yuvarlak, orta kapali, art iinliisii

bo (J¥-dalga). fo (##-Buda)
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e) Cince de pinyin sisteminde yazim sekli “e” olan tek bir harf bulunurken

buna karsin sesletimi farkli 4 tane “e” vardir.

1- [y]: diiz, orta kapal, art tinliisii

Bu seste dilin yeri arkaya dogrudur. Tek basina kullanilir

ge (W-sarky), re (F-sicak)

2- [e]: diiz, yarim kapali, 6n tinliisii
Bu iinlii tek basina kullanilmaz, arkasina [i] sesini alarak “ei” olarak

sesletilir.

mei (3£-giizel), fei ("¥-ugmak)

3- [g]: diiz, yarim agik , On iinliisii
Genellikle tek basina kullanilmaz, 6niine [i] ve ii [y] alir, [1] ve [y] ile

ie [i €], Gie [y €] bigiminde birlesir.

ye (&-gece), yue (A -ay)

[e] yalmiz kullanildigi durum sadece iinlem oldugunda * 2R~

CCAY
€

seklindedir ve Cince pinyin sisteminde bi¢iminde yazilir.

4- [9]: diiz, orta agik, orta iinliisti

Tonsuz (notr ton)34 kelimelerde ve burun tinliilerinde kullanilir.

wo de (FAY-benim) , ji de (1B #Y-hatirlamak)

3 Cince de bazi seslerin hafif ve kisa okunmasina nétr yada 5. ton denir.
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f) a[a]: diiz, agik , 6ndil {inliisii

a (M -iinlem), ma (18-anne)

e) er [or] diiz, biikiimlii, ortadil iinliisti

Dilucu ile sert 6n damaga vurularak ¢ikarilir. Cince de dili yuvarlayip “er”
diye sesletilen kelime pek azdir, sayisi on’u gegmez. “er” *in 6zel fonksiyonu
genellikle diger iinliilerle birlesip “er” ulamasina doniismesidir. “er” ulamasi
bazen kelime niteligi ve kelime anlamlarini degistirebilir.

Ornegin:

hua (f%): harcamak (fiil) huar (78 JL): ¢igek (isim)

2) Birlesik Unliiler

“Sesletimi  iki yada ii¢ Unliiniin birlesmesiyle meydana gelen iinliilere
“Birlesik Unlii” denir. Iki {inliiniin birlesmesiyle olusanlar “Ikili Birlesik Unlii”, ii¢
{inliiniin birlesmesiyle olusanlar “ Uglii Birlesik Unlii” olarak yada genel olarak
“Unlii Kaymas1”(Diphtong, Triphtong) biciminde adlandirilmaktadir. Bu iinliilerin
ilk 6zelligi, bir tinliiden diger tinliiye dogru kayarak sesletilmesidir.”*> Ornegin [ai]
de “a”’dan “1”’ye agiz a¢ilma derecesi gittikce kiiciiliir. [ia ]da ise “1”’den “a’y ag1z
acilma derecesi gittikce biiyiir. Ikinci 6zelligi de iinliilerin ses ¢oklugunun ya da

azligmin esit olmayisidir. Ana iinlii vurgulu ve uzun sesletilir. Ik ve son heceler de

vurgusuz ve kisa sesletilir.

3% M. Li, “Hanyu Putonghua Yuyin Bianzheng ;X & & & %18 & ##if (Standart Cince’de Fonetik
Hatalarin Belirlenmesi ve Diizeltilmesi), Beijing yuyan Wen Hua Da Xue , 1998, s.16
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“Birlesik Unliilerin tablosu asagida gt')sterilmistir.”3 6

Birlesik | ai el ao ou ia ie ua uo ie

Unli

PA | [ai] | [ot] [[qrp| 70| (AT | [l | [wAl | [uo] | [ye]

Pinyin | mai mei | mao | sou | ya ye wa | wo | yue
Birlesik 10 a0 iou | uai uei
Unli

IPA [i0] [iall | [1ol] | [ua1] | [ua1]

Pinyin yo yao | you | wai wel

36 Cao, Wen, “Han Yu Fa Yin Yu Jiu Yin SXiE % & 54 F (Cince’nin Sesletimi ve Sesletimin
Diizeltilmesi), Beijing Da Xue, 2000, s. 16



“Cagdas Cince de Birlesik Unliiler “ikili Birlesik Unliiler” ve “Uclii Birlesik
Unliiler olarak ikiye ayrilmaktadir.” *’

1- 1kili Birlesik Unliiler ya da ikili Unlii Kaymas: (Diphtong)

Cagdas Cince de toplam dokuz tane ikili birlesik iinlii bulunmaktadir. Bu
Unliilerde kendi iginde “Ikili On Birlesik Unliiler” ve “Ikili Art Birlesik Unliiler”

olarak ikiye ayrilmaktadir.

Ikili On Birlesik Unliiler
Ikili Birlesik Unliiler ise “On Birlesik Unlii” ve “Art Birlesik Unlii”

olarak ikiye ayrilirlar. Ikili On Bilesik Unliiler 4 tanedir.

ai [ai]: lai (3R-gelmek) , dai ( &i-takmak)

ei [ei]: bei (FF-bardak) , gei (45-vermek)

ao [a0]: hao (¥F-iyi, giizel) , mao (FE-tiiy)

ou [ou]: ou (BR-Avrupa) , tou ( 3k-kafa)

Yukarida belirttigimiz bu bilesik linliilerin hepsi 6n sesten arka sesliye

Ce g% 66399 (¢ €699 66 9 46

dogru sesletilir. Yani “ai”, “ei”, “ao”, “ou™ daki “a”, “e”, “o” fonemleri orta

(1344 {9k C‘u”

heceyi olusturmaktadir ve yiiksek sesle ve vurgulu sesletilir. “i”, “0”,

7 M. Li, “Hanyu Putonghua Yuyin Bianzheng ;X 1% & i@ %18 & ##1f (Standart Cince’de Fonetik
Hatalarin Belirlenmesi ve Diizeltilmesi), Beijing yuyan Wen Hua Da Xue , 1998, s.16
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fonemleri ise son heceyi olusturur ve sesletimi daha hafif ve vurgusuzdur. iste
bu 4 bilesik iinliiye 6n fonemi yiiksek sesle ve vurgulu telaffuz edilen ikili

birlesik tinliiler denir.

e) Ikili Art Birlesik Unliiler

Cagdas Cince de 5 tane ikili art bilesik tinlii vardir.

ia (ia): jia (F-ev) , qgia (14-uygun)

ie [i]: ye (H2-bile) , bie (Bl-olumsuzluk eki)

ua: gua (¥-bir seyi asmak) , hua (T6-¢icek)

uo: wo (F-ben) , duo (Z-fazla)

iie: yue (&9-randevu) , xue (3¥-6grenmek)

[13P%2] [139%2] (13 2 (13

Yukarida belirttigimiz bilesik {linliilerin “ia”, “ie”, “ua”, “uo” sesi ve

(1394 [139%2] [13 2 (13 2 cers

vurgusu gittikge artan tnliilerdir. “ia”, “ie”, “ua”, “uo”, “e” iinlilerindeki
“17, “u”, “0” ilk heceyi olusturmaktadir. Arkadan gelen “a”, “e”, “0” ise orta
hecelerdir. Bu iinliilerin sesi ve vurgusu gittik¢e artmaktadir. Iste bu 5 bilesik

iinliiye arka fonemi yiiksek sesle ve vurgulu sesletilen ikili bilesik tinliiler

denir.
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2- Uclii Bilesik Unliiler

iao [iau]: jriao (A4-adlandirmak) , piao (ZE-bilet)

iou [iou]: you (& -sahip olmak) , jiu (B-i¢ki)

uai [uai]: wai (F\-disari,disaris1) , bei (¥5-)

uei [uei]: dui (BA-takim), chui (BR-iiflemek)

€69 €6 9% Ce 9

Ik ve son fonemleri ilk ve son heceyi olusturur. Ortadaki “a”, “0”, “e” orta
hecelerdir. Orta heceler yiiksek sesle ve vurgulu sesletilirken ilk ve son heceler
vurgusuz sesletilir.

(194 2 13 19

iou” , “uei” ve “uen”, den Once linsiiz ses bulunursa (y ve w ) disinda
Cer 9% e 19

ortadaki “o0” ve “e” diiger “iu” ,“ui” ve “un” bi¢iminde yazilir, “iou [ia[]1], uei [ua1],

uen [uon]” bi¢iminde sesletilir. Ornegin:

iou uei uen

diu (E-kaybetmek) dui (¥f-dogru) hun (#&-evlenmek)
jiu (JL-dokuz) hui ([8]-geri donmek) sun (¥h-torun)

qiu (X sonbahar) zui (Bx-en) chun (&-bahar)
xiu (#&-tamir etemek) sui (% -yas) kun (#8-baglamak)
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3) Burun Unliileri

“Bir yada iki {inliinlin arkasina burun sesinin eklenmesiyle olusan iinliiler

Cince de burun inliileri olarak adlandirilir. Cagdas Cince de burun tinliileri toplam

9538

€69

16 tanedir. Cince de burun tinliileri “n” ve “ng” iki ayr1 fonem olusturmaktadirlar.
“Burun tnliileri “On Burun Unliileri” ve “Arka Burun Unliileri” olarak 2’e

ayrilmaktadir.

“Burun Unliilerinin tablosu asagida gosterilmistir:™*’
Burun an ian uan tian en in uen in
Unliisii

IPA [an] | [i¢] [uan] [yen] [on] [in] [uon] [yn]
Pinyin | man yan wan yuan men yin wen yun
Burun ang iang uang eng i(e)ng | ueng ong iong
Unliisii

IPA [an] [ian] [uan] [on] [1on] [uan] [un] [iun]

Pinyin | ang yang | wang seng ying weng song yong

¥ M. Li, “Hanyu Putonghua Yuyin Bianzheng ;X & &8 %15 & ##iF (Standart Cince’de Fonetik
Hatalarin Belirlenmesi ve Diizeltilmesi), Beijing yuyan Wen Hua Da Xue , 1998, s.17

3% Cao, Wen, “Han Yu Fa Yin Yu Jiu Yin SXiE % F 54 F (Cince’nin Sesletimi ve Sesletimin
Diizeltilmesi), Beijing Da Xue, 2000, s. 7
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1- On Burun Unliileri

Burun genis linsiizii olan [n] sesinin son iinsliz olmasiyla yapilir.

an [an]: han (JF-ter) , tan (1%-sohbet)

ian [ion]: dian (&-damla) , mian (T -yiiz)

uan [uan]: tuan (F-yuarlak) , chuan (Z¢-giyinmek)
tian [yan]: xuan (1%-se¢mek) , quan (£ -tamamiyla)
en[on]: ren (TA-tanimak) , ben (ZR-temel)

in [in]: min (B-halk) , xin (f§-yeni)

uen[uon]: wen ([A]-soru, sorun) , chun (F-bahar)

{in [yn]: jun (F-asker) , qun (Bf-grup)

13 99 Cey 2 G 2 (Y4

an”, “ian”, “uan”, seslerinde ki dort {inliide “a” sesinin sesletimi farklidir.
“an, uan” seslerinde “a” sesi diiz, yarim ag¢ik on iinlii “g” linliisiidiir. “uan” sesindeki

“a” sesi diiz, acik, 6ndil iinliisti olan “a” tnliistidiir.

2- Arka Burun Unliileri

Art damaksil {insiiz olan [ng] ilinsiiziiniin son {insiiz olmastyla yapilir.

ang [an]: dang (Z-olmak) , mang (fC-mesgul)

iang [ian]:xiang(38-istemek) , jiang(f¥f-general)

uang [uan]:guang (J -genis) , chuang (PR-yatak)

eng [on]:leng (7-soguk) , geng (E-daha)

ing [in] : ting (WT-dinlemek) , xing ({T-yiiriimek)
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ueng [uan] : weng ($- yash adam) , weng (&-semaver)

ong [un] : dong (3<-dogu) , hong (£L-kirmiz)

iong [yn] : qiong (55-fakir) , yong (3i)

Burun iinliilerinden “an” ve “ang” hecelerindeki

€699
a

1n agiz agma derecesi

“ang” hecesinde “an” hecesine gore daha biiyiiktiir.

“Asagida

bahsedebiliriz:”*

1)

2)

3)

Cince’'nin  Ogrenilmesi gereken birkag oOzelliginden daha

“a, 0, €” unll sesleri bagka hecelerin arkasindan kullanildiginda

yaz1 dilinde kesme isareti ile ayrilmalidir. Ornegin: xi’an (P8 & -yer

ad)

‘Gi” [I3%4] [}

tinliisiiniin arkasindan bagka bir tinlii geldiginde “i” iinliisi “y
bigiminde yazilir.Ornegin: iao—yao (E-istemek). Eger arkasindan

(193] [
1

bir {inlii gelmezse {inliisiiniin 6niine “y” sesi eklenir. Ornegin:
i—yi (—-bir)
(1)) N9 2

“u” linliisiiniin arkasindan sayet bagka bir linlii gelirse “u” sesi “w

bigiminde yazilir. Ornegin:uan—wan (#-aksam) Sayet arkasindan

(1] (13 29

bir iinlii gelmezse “u” sesinin Oniine “w” sesi eklenir. Ornegin: wu

(Fr-bes)

%" Cao, Wen, “Han Yu Fa Yin Yu Jiu Yin JXi& & & 54 F(Cince nin Sesletimi ve Sesletimin
Diizeltilmesi), Beijing Da Xue, 2000, s. 7-8
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9941

“Cince’nin iinlli dortgeni asagida gosterilmistir:

1 Cao, Wen, “Han Yu Fa Yin Yu Jiu Yin JXi& % & 54 F (Cince’nin Sesletimi ve Sesletimin
Diizeltilmesi), Beijing Da Xue, 2000, s. 4
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(2) Cince’deki Unsiiz Sesler

“Cagdas Cince de toplam 21 tane iinsiiz vardir. Cince deki tinstizleri su sekilde

ege . 42
siniflandirabiliriz:”

1- Cikis Yerlerine Gére Unsiizler (Fayin Buwei & & Z841):

a) Cift Dudak Unsiizleri (Shuang Chunyin & &): b, p, m

b) Dis Dudak Unsiizleri (Chun Chiyin Fi&): f

¢) Dilucu-Ondamak Unsiizleri (Shejianyin &R &): d, t, n, |

d) Dilucu- Diseti Unsiizleri (Shejian gianyin &R BIH): z, ¢, s

e) Dil- Artdamak (Biikiimlii) Unsiizleri (Shejian houyin & R G H):

zh, ch, sh, r

f) Alt-On damak Unsiizleri (Shemianyin HEH&): j, q, X

g) Dil-Art Damak Unsiizleri (Shegenyin FR&): g, k, h, ng

2 M. Li, “Hanyu Putonghua Yuyin Bianzheng S¥i& 18 1% 1& 3 ¥ (Standart Cince’de Fonetik
Hatalarin Belirlenmesi ve Diizeltilmesi), Beijing yuyan Wen Hua Da Xue , 1998, s.10
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2- Cikis (sdyleyis) Bigimlerine Gére Unsiizler (Fayin Fanfa & & 5 3%):

a) Patlamali Unsiizler (Styin Z2&): b, p, d, t, g, k

b) Siirtiiniicii Unsiizler (Sayin #&): f, s, sh, 1, x, h

¢) Patlamali- Siirtiiniicii Unsiizler (Sicayin Z#&): z, ¢, zh, ch, j, q

d)Geniz Unsiizleri (Biyin £%): m, n, ng

e) Yan Daralma Unsiizleri (Bianyin 3 &):

3- Ses tellerinin Titresimine Gére Unsiizler (Qingyin he Zhuoyin & & F4

a) Otiimlii Unsiizler (Zhuoyin J2&): m, n, |, 1, ng

b) Otiimsiiz Unsiizler (Qingyin J&&): b, p, f, d, t, z, c, s, zh, ch, sh, j,

q’ X’ g’ k’ h

¢) Uflemeli ve Uflemesiz Unsiizler (Songqi he bu Songgi 3=

TESR):p,t,kveb,d, g
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“Cince’nin iinsiiz seslerinin tablolar1 asagida gosterilmistir

2943

Unsiiz b P m f d t n 1
IPA [b] [p ] [m] [£] [d] [t°] [n] [1]
Pinyin ba pa ma fa da ta na la
Unsiiz g k h ] q X
PA | g | kKT | K | @gy | L1 | [
Pinyin ga ka ha Jia qia xia
Unsiiz z c S zh ch sh r
IPA [dz] [ts ] [s] [dz] [t] [s] []
Pinyin za ca sa zha cha sha ru

# Cao, Wen, “Han Yu Fa Yin Yu Jiu Yin 18 & & 54 F (Cince nin Sesletimi ve Sesletimin
Diizeltilmesi), Beijing Da Xue, 2000, s. 5-6



“Cince deki 21 tinsiiziin sesletimi asagidaki gibidir.”**

b [b] : iiflemesiz-6tlimsiiz, patlamali, ¢ift dudak {insiizii

ba (38-tutmak)

ban (¥-sinif)

p [p‘]: tiflemeli-6tiimsiiz, patlamali, ¢ift dudak iinstizii

ping (*F-diiz)

pa (18-korkmak)

m [m]: iiflemesiz-6tiimlii, genizsi, ¢ift dudak tlinsiizi

mi (JK-piring)

man (j&-dolu)

f [f]: tiflemesiz-Otlimsiiz, siirtliniicii, ¢ift dudak iinsiizii

fei (" ¥-ugmak)

fen (%0'-dakika)

# M. Li, “Hanyu Putonghua Yuyin Bianzheng ;X 1& & i 1% 1% & ##1lf (Standart Cince’de Fonetik
Hatalarin Belirlenmesi ve Diizeltilmesi), Beijing Yuyan Wen Hua Da Xue , 1998, 5.10-13
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d [t]: Giflemesiz-Otlimsiiz, patlamali, dilucu-6ndamak {insiizii

duo (%%-fazla)

da (K-biiyiik)

t [t °]: tiflemeli-Gtiimsiiz, patlamali, dilucu-6ndamak tinsiizii

tian (X-giin)

ta (ft-o (erkek)

n [n]: tiflemesiz-6tlimlii, genizsi, dilucu-6ndamak tinsiizii

na (#AB-o)

nian (Z=-sesli okumak)

1 [1]: tiflemesiz- 6tiimlii, yan daralma, dilucu-6ndamak {insiizii

la (BI-¢ekmek)

lian (£k-alistirma yapmak)

z [dz]: iflmesiz-6tiimsiiz, patlamali-siirtiiniicii, dilucu iinsiizii

zai (1£-de,da)

71 (F-erkek ¢ocuk)
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c [ts ‘]: iiflemeli-6tiimsiiz, patlamali-siirtiiniicii, dilucu {insiizii

c1 (-kez, sefer)

cai (= -ancak)

s [s]: tiflemesiz-6tiimsiiz, siirtiiniicii, dilucu-diseti linstlizii

s1 (£-ipek)

san (-semsiye)

zh [ts]: Giflemesiz-6tiimsiiz, patlamali-siirtliniicii, biikiimlii {insiiz

zhi (R -yalniz)

zhu ({E-ikamet etmek)

ch [ts ‘]: iiflemeli-6tiimsiiz, patlamali-siirtiiniicii, biikkiimlii {insiiz

chi (tZ-yemek yemek)

chu (#-baslangig)

sh [s]: iiflemesiz-6tiimsiiz, siirtiiniicii, biikiimlii {insiiz
shi (15-siir)

shan (H1-dag)

r [z]: tiflemesiz-6tlimli, siirtlinticli, blikiimlii tinsiiz

re (B-sicak)

r1 (H-giines)
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j [dz]: iiflemesiz-6tlimsiiz, patlamali-siirtliniicii, alt-6n damak {instizii

ji (i2-ezberlemek)

jian (JL-bakmak)

q [tc ‘]: tflemeli-6tiimsiliz, patlamali- siirtiiniicii, alt-6n damak {insiizi

qi (R-hava)

qu (&-gitmek)

x [c]: tiflemesiz-6tlimsiiz, patlamali- siirtiiniicii, alt-6n damak tinstizii

xia ('~ -asagr)

xi (48-ince)

g [g]: iflemesiz-6tlimsiiz, patlamali, dil-art damak iinsiizii

gu (Hr-eski)

gan (F-kuru)

k [k °]: tiflemeli-6tiimsiiz, patlamali, dil-art damak {instizii

kai (Ff-agmak)

kou (H-ag1z)
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h [x]: iiflemesiz-0tiimsiiz, siirtiiniicii, dil-art damak {linstizi

hai (-deniz)

he (F-ve)

(Cagdas Cince de ayrica bir iinsiiz ng [n] daha vardir. Patlamasiz-6tiimlii,

geniz ve dil-art damak {insiiziidiir.
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II. BOLUM

TURKCE VE CINCE’NIN SESBILIMSEL OZELLIKLERININ BENZER
VE FARKLI YONLER]

A. CINCE VE TURKCE’DEKI SESLERIN BENZER OZELLIKLERI

Tiirk¢e ve Cince’de bulunan tinliiler, yukarida ayrintili bir bigimde
irdelenmis ve her iki dilin iinliilerinin farkliliklar1 gozlenmistir. Bu durum
asagida ¢izilen {inlii tablolariyla belirginlesmektedir.

“Tiirkiye Tiirkgesinin Unlii Dortgeni”  “Cincenin Unlii Dértgeni™*

* iclal Ergeng, “Konusam Dili Ve Tiirkgenin Soyleyis Sozligii”, Simurg Yay., 1995, s. 21
% Cao, Wen, “Han Yu Fa Yin Yu Jiu Yin SXiB & & 54 F (Cince’nin Sesletimi ve Sesletimin
Diizeltilmesi), Beijing Da Xue, 2000, s. 4
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(1) Her Iki Dilde Benzer Olan Unliiler

Tiirkge:

[1]: dar, diiz, 6ndil {inliisi

Cince:

[1] : diiz , kapal1, 6ndil tinliisti
Cince ve Tiirk¢e’de benzer iinliidiir.

TURKCE  CINCE

ic, ici yi (—-bir), ji (Ef-géndermek)

Tirkge:

[1]: dar, diiz, art linliisi

Cince:

e [y] Diiz, yarim kapali, art tinltisii
[9]: diiz, orta agik, orta tinliistidiir.

[19%2)
1

Pinyin sisteminde “e” olarak yazilmakta fakat Tiirk¢e’deki “1” sesi gibi
sesletilmektedir. Bu yiizden Cince ve Tiirk¢e’de benzer {inliiler olarak kabul

edebiliriz.

TURKCE  CINCE

rk ge (M-sarki), re (F-sicak), wo de (FHY-benim)

Tiirkge:
[e] : genis, diiz, 6ndil tinliisii (kapal)

[€] : dar, diiz, 6ndil {inliisii (ag1k)
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Cince:
[e]: diiz, yarim kapal1, 6n tinliisii
[€]: dliz, yarim agik , On Uinliisii

Cince ve Tiirk¢e’de benzer tinliilerdir.

TURKCE CINCE
ekmek, sen mei (3£-giizel), fei ("¥-ugmak)
Tirkge:

[u] : dar, yuvarlak, arkadil tinliisii
Cince:

[u]: yuvarlak, kapali, art {inliisii
Cince ve Tiirk¢e’de benzer iinliidiir.

TURKCE  CINCE

kul tu (L -toprak)

Tiirkge:

[i]: dar, yuvarlak, ondil {inliisii
Cince:

i [y] yuvarlak, kapali, 6ndil {inliisii
Cince ve Tiirkge’de benzer tinliidiir.

TURKCE  CINCE

giil, tiit nii (Z-kadin), qu (Z-gitmek)
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(2) Her iki Dilde Benzer Olan Unsiizler

Tiirkge:

[p] :0tlimsiiz, patlamal, ¢ift dudak {insiizii

Cince:

p [p‘]: uUflemeli-Gtiimsiiz, patlamali, ¢ift dudak tinsiizii
Cince ve Tiirk¢e’de benzer {instizlerdir.

TURKCE  CINCE

pis, ipek ping (F¢-diiz), pa (1H-korkmak)

Tiirkee:

f: Otlimsliz, siirtiiniicii,altdudak-iistdis iinsiizii

Cince:

f [f]: tiflemesiz-Otlimsiiz, siirtiiniicii, dis-dudak tinstizii
Cince ve Tiirkge’de benzer olan {instizlerdir.

TORKCE  CINCE

fil, tiifek fei("¥-ugmak), fen(%7-dakika)

Tirkge:

[t]: Otiimsliz, patlamali, dilucu- disard: {insiizii

Cince:

t [t °]: tiflemeli-Gtiimsiiz, patlamali, dilucu-6ndamak tinsiizii

Cince ve Tiirk¢e’de benzer iinsiizlerdir.

38



TURKCE  CINCE

tez, atatian (X-giin), tai (X-cok)

Tirkge:

[k]: otiimsiiz, patlamali, artdamak {instizii

Cince:

k [k ‘]: iiflemeli-6tiimsiiz, patlamali, dil-art damak {instizii
Cince ve Tiirk¢e’de benzer iinsiizlerdir.

TURKCE  CINCE

kim, akla kan (& -okumak), ke (#R-ders)

Tirkge:

[1]: 6tiimli, yan daralmali, dil-ucu-6ndamak {insiizii

Cince:

1 [1]: tiflemesiz- 6tiimlii, yan daralma, dilucu-6ndamak {insiizii
Cince ve Tiirk¢e’de benzer iinsiizlerdir.

TURKCE  CINCE

leylek, bel  lei (2-yorgun), lian (£k-alistirma)

Tiirkge:

[m]: 6tlimlii, genizsi, ¢iftdudak {insiizii

Cince:

m [m]: iiflemesiz-6tiimlii, genizsi, ¢ift dudak {insiizii

Cince ve Tiirk¢e’de benzer iinsiizlerdir.
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TORKCE  CINCE

muz, kimse  mai (3K-satin almak), man (;8-yavas)

Tiirkee:

[n]: 6tiimli, genizsi ,dilucu-diseti linsiizli

Cince:

n [n]: Giflemesiz-6tiimlii, genizsi, dilucu-6ndamak tinsiizi
Cince ve Tiirk¢e’de benzer iinsiizlerdir.

TORKCE  CINCE

ana, san na (#B-o), nan (3B -erkek)

Tiirkge:

[s]: Otlimsliz, siirtiiniicii, dilonii-sertdamak tinsiizii

Cince:

x [c]: tiflemesiz-Gtiimsiiz, patlamali- siirtiiniicii, alt-6n damak {insiizii

Cince de pinyin sisteminde “x” sesinin yazilimi Tiirk¢ce de bulunmamaktadir.
Cince deki “x” sesi, Tiirk¢e de “s” olarak yazilan sese ¢ok yakin sesletilir. Bu
nedenle, bu iki sesi benzer kabul edebiliriz.

TURKCE  CINCE

sis, sise xin (‘bx-kalp), xi (FR-bdliim)
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Tiirkge:

[¢]: Otlimsiiz, siirtliniicl, disseti-damakonii linstizii

Cince: q[tc ‘]: Uiflemeli-6tiimsiliz, patlamali- siirtiiniicti, alt-6n damak {insiizi
Cince de pinyin sisteminde “q” sesinin yazilimi Tiirk¢e de bulunmamaktadir.
Cince deki “q” sesi, Tiirkge deki “¢i” sesine ¢ok yakin sesletilir. Bu nedenle,
bu iki sesi benzer kabul edebiliriz.

TURKCE  CINCE

¢igek, ¢ilek  qian (£%-para), qu (F-gitmek)

Tiirkge:

[c]: otlimlii, patlamali,dil-artdamak iinstizii

Cince:

j[tc]: tiflemesiz-6tiimsiiz, patlamali-siirtiiniicii, alt-6n damak tinstizii

[13%4]

Tiirk¢e de bulunan “}” sesinin yazilimi1 Cince’de de bulunmaktadir fakat ayni

b2

sekilde sesletilmemektedir. Cince’deki “3” Tiirkce de “ci” sesine yakin

sesletilmektedir. Bu nedenle, bu iki sesi benzer kabul edebiliriz.

TORKCE  CINCE

cin, ji (i2-ezberlemek)

41



B. CINCE VE TURKCEDEKI SESLERIN FARKLI OZELLIKLERI

(1) Her iki Dilde Benzer Olmayan Unliiler

Tirkge:

[a] : genis, diiz, arkadil tinltisti

Cince:

a [a]: diiz, agik , ondil {inliisii

Cince ve Tiirk¢e’de benzer olmayan iinliidiir.

TURKCE  CINCE

ay, al a (M-iinlem), ma (1&-anne)

Tiirkge:

[€] : dar, diiz, 6ndil tGnliist

Cince:

[v]: diiz, orta kapali, art tinliisii

[9]: diiz, orta agik, orta iinlistidiir.

Cince ve Tiirk¢e’de benzer olmayan tinliilerdir.

TURKCE CINCE

bel ge (F-sarki), re (F-sicak)
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Tiirkge:

[o]: genis, yuvarlak, arkadil

Cince: [o]: yuvarlak, orta kapali, art linliisii
Cince ve Tiirk¢e’de benzer olmayan tinliilerdir.

TURKCE  CINCE

oglan, kol bo ({H-amca), fo (1#-Buda)

[0] sesi Tiirkge’de bulunmaktadir buna karsin Cince’de bulunmamaktadir.
Tiirkge:
[0] : genis(yada yar1 agik), yuvarlak, 6ndil {inliisii

gok, dort

[er] sesi Cince’de bulunmaktadir buna karsin Tiirk¢e’de bulunmamaktadir.
Cince:

er [ar] diiz, biikiimlii, ortadil {inliist

huar (7 JL-¢igek)

[1] Diiz, dil ucu 6n tinliistidiir ve Tiirk¢e’de bulunmamaktadir.

zi (F-kelime), ci (JRX-kez, sefer)
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Cince de “Kayan Unlii” vardir. Ornegin “Ikili Kayan Unlii”: ai [ai]: lai

(K-

gelmek), “Uclii Kayan Unli”: iao [iau]: jiao (Al -adlandirmak). Tiirkge de ise

“Tiirk¢e’ nin seslem yapisi geregi, ayni seslem i¢inde iki tinliiniin bir arada bulunmasi

yabanci kokenli sozciikler disinda s6z konusu degildir. Bu nedenle yaz1 dilinde {inlii

kaymasi (diphtong) yoktur.”*" Ornegin: ait, sual

(2) Her Iki Dilde Benzer Olmayan Unsiizler

Tirkge:

[b] : 6tiimlii, patlamali, ¢ift dudak iinstizii

Cince:

b [b] : iiflemesiz-0tlimsiiz, patlamali, ¢ift dudak {insiizii
Cince ve Tiirk¢e’de benzer olmayan iinsiizlerdir.

TURKCE  CINCE

bel, ebe ba (/\-sekiz), bi (%-kalem)

Tiirkge:

[d]: otlimlii, patlamali, dilucu- disardi iinstizii

Cince:

d [t]: Giflemesiz-Gtiimsiiz, patlamali, dilucu-6ndamak tinsiizii
Cince ve Tiirk¢e’de benzer olmayan iinstizlerdir.

TURKCE  CINCE

dil, kadi dao (El-varmak), di H#b(yer)

*7 iclal Ergeng, “Konusama Dili Ve Tiirkgenin Soyleyis Sozliigii”, Simurg Yay., 1995, s. 24
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Tiirkge:

[c]: otiimli, patlamali,dil-artdamak tinstizii

Cince:

¢ [ts °]: tiflemeli-6tiimsiiz, patlamali-siirtiiniicii, dilucu iinstizii

Cince de Pinyin sistemine gore “c” ile yazilan ses “ts” olarak sesletilirken
Tiirkce de bu ses “ce” olarak sesletilir bu ylizden tamamuyla farklidir.

TURKCE  CINCE

cin, gece ca (¥#;-temizlemek), cai (= -ancak)

Tiirkge:

[g]: otiimlii, patlamali,dil- artdamak {insiizii

Cince:

g [k]: tiflemesiz-6tiimsiiz, patlamali, dil-art damak {insiizii
Cince ve Tiirk¢e’de benzer olmayan iinsiizlerdir.

TORKCE  CINCE

gir, bilgi gou (1B-yeterli), gen (ER-ile)

Tirkge:

[g]: otlimlii, sizlamali, artdamak {insiizli

Tiirk¢e’ye 6zgii bir {insiizdiir ve Cince de bulunmamaktadir.
TURKCE

ogut
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Tiirkge:

[h]: otlimsiiz, siirtiinticii, girtlak tinstizii

Cince:

h [x]: iiflemesiz-6tiimsiiz, strtiiniicti, dil-art damak iinstizii
Cince ve Tiirk¢e’de benzer olmayan iinstizlerdir.

TURKCE  CINCE

hasta, sihir  hai (¥-iyi). he (¥-igmek)

Tirkge:

[7]: 6tlimlii,siirtiiniicii, dil-ondamak iinsiizli

Cince:

j[tc]: tiflemesiz-6tiimsiiz, patlamali-siirtiiniicii, alt-6n damak tinstizii

Pinyin sisteminde ““j” olarak yazilan ses “ci” olarak sesletilirken, Tiirkce de

‘7€ olarak sesletilir. Bu nedenle bu iki ses birbirinden tamamiyla farklidir.

TURKCE  CINCE

jale, abajur  ji (J1-soru zamiri/ kag), jia (ZR-ev)

Tirkge:

[r]: 6tlimlii, ¢arpmali, dilucu-diseti linsiizii

Cince:

1 [z]: tiflemesiz-6tlimlii, siirtliniicii, blikiimlii(dil-artdamak) tinsiiz
Cince ve Tiirk¢e’de benzer olmayan iinstizlerdir.

TURKCE  CINCE

resim, renk e (F-sicak), r1 ( H-giines)
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Tiirkee:

[s]: otlimstiz, stirtiinticii, dilucu-diseti linstizii

Cince:

s [s]: tiflemesiz-Otliimsiiz, siirtliniicii, dilucu-diseti tinsiizii
Cince ve Tiirk¢e’de benzer olmayan iinstizlerdir.

TURKCE  CINCE

silgi, eski st (P9-dort), san (=-iig)

Tiirkee:

[s]: Otlimsiiz, siirtliniicii, dilonii-sertdamak iinsiizii

Cince:

sh [s]: liflemesiz-6tiimsiiz, strtiiniicii, biikiimlii (dil-artdamak) {instiz
Cince de Pinyin sisteminde ““s” olarak yazilim yoktur fakat “sh” yazilim
vardir; dil ucu kivriktir, sert 6n damakla birbirine yakindir. Dilucu sert 6n
damakta siirtme yaparak disar1 ¢ikar. Benzer olmayan iinliilerdir.

TORKCE  CINCE

is, cosku sh1 (+-on), shan (_t-iizerinde)

Tirkge:

[v]: otiimli, stirtiiniicii,dudak-dis tinstizi

Tiirk¢e’ye 6zgii bir {linsiizdiir ve Cince de bulunmamaktadir.
TURKCE

vazo, vali

Tiirkee:
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[v]: dilonti-sertdamak yar1- {inliisii

Tiirkce’ye 6zgii bir tinsiizdiir ve Cince de bulunmamaktadir.
TURKCE

yer, yagmur

Tiirkge:

[z]: o6tlimli, stirtiiniicti, dilucu-diseti linstizl

Cince:

z [ts]: iiflmesiz-6tiimsiiz, patlamali-siirtiiniicti, dilucu-diseti tinstizii
Cince ve Tiirk¢e’de benzer olmayan iinstizlerdir.

TURKCE  CINCE

zengin, iz zai (H-tekrar), z1 (B -kendi)

Tiirkge:

[¢]: otiimsiiz, siirtiiniicii, dil- 6ndamak tinsiizii

Cince de pinyin sisteminde “¢” olarak yazilan bir ses yoktur. “ch” “q”olarak

yazilan seslerin 6zelligi asagidaki gibidir:

Cince:

ch [ts ‘]: tiiflemeli-6tiimsiiz, patlamali-siirtiiniicii, biikiimlii(dil-artdamak)

unsuzu
Cince ve Tiirk¢e’de benzer olmayan iinsiizlerdir.

TURKCE  CINCE

¢ol, kiiciik  che (Z-araba), F (sikca)
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Cince:

q[tc ‘]: tiflemeli-6tiimsiiz, patlamali- siirtiiniicti, alt-6n damak {insiizii
Cince’ye 6zgii bir linstizdiir yazilim olarak Tiirk¢e de bulunmamaktadir.
CINCE

qian (B7-6n), qu(Z-gitmek)

Cince:
x [c]: tiflemesiz-6tlimsiiz, patlamali- siirtiiniicii, alt-6n damak tinstizii
Cince’ye 6zgi bir lnstizdir yazilim olarak Tiirk¢e de bulunmamaktadir.

CINCE

xie (B-yazmak), xi (F-boliim)
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I11. BOLUM

SES KAYITLARININ VE ANKETLERIN DEGERLENDIRILMESI

A. SES KAYITLARININ DEGERLENDIRILMESI

Bu boliimde, Cince 6grenen Tiirk 6grencilerin sozli dilde sesletimle ilgili
karsilagtiklar1 sorunlart saptayabilmek icin s6zlii dile dayali bir uygulama yapilmustir.
Cince sesletim 0gretimi i¢in kullanilan bir kitabin i¢inden segilen en ¢ok kullanilan
111 ses , anadili Tiirkce olan 40 kisilik 6rneklem grubuna tek tek okutularak
uygulama yapilmistir. Tezimiz sadece ses ve ses dizgeleriyle sinirli oldugu igin
Cince’deki tonlama konusu dikkate alinmadan degerlendirmeler yapilmustir.
Orneklem grubu Ankara Universitesi Dil ve tarih Cografya Fakiiltesi Sinoloji
bolimii 1, 2, 3 ve 4. smif 6grencileriyle sinirlt tutulmustur. Denklerin en belirgin

ozelligi Cince’yi ikinci hatta {igiincii bir yabanci dil olarak 6greniyor olmalaridir.

Uygulama asamasinda, kisinin sesletimini olumsuz ydnde etkileyebilecek
faktorlerden kaginmak igin, 6grencilerin sesleri haberi olmaksizin ses kayit cihazina
almarak verilerin daha dogru sonuglar vermesi saglanmistir. Her 6grencinin ses kayit
cihazina alinan sesletimi, CD’ye aktarilarak, daha 6nce Cinli bir sesletici tarafindan
sesletilen ayni listedeki sozciiklerin tek tek coziimlenmesi yoluyla yanligliklar

belirlenmistir.
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Belirledigimiz yanlislar1 su sekilde siralayabiliriz:

1)

2)

3)

4)

Cince deki “zh, ch, sh, r” sesleri 6zellikle sonlaria “i” [1]:
diiz, dil ucu, art iinliisii ve “e” [y]: diiz, orta kapali, art {inliisii
aldiginda, deneklerin %901 tarafindan yanlis sesletilmistir.
Ciinkii Cince ‘de “zhi, chi, shi, r’da dil bikiilip damaga
temas ederek ses ¢ikarilirken, “zhe, che, she, re”’da ses
diyaframdan c¢ikarilmaktadir. Tiirk 6grencilerin ses kayitlari
dinlendiginde bu seslerin ayni sesletildigi belirlenmistir.

Ses kayitlarinda “zi” kelimesindeki “z” sesini deneklerin
%80’1 Tiirkge deki “z” [z]: otiimli, siirtiiniicti, dilucu-diseti
linstizii gibi seslettikleri belirlenmistir. Halbuki Cince’deki
“z” sesi z [dz] bi¢iminde sesletilmelidir.

Ses kayitlarindaki “cai” kelimesindeki “c” sesini Tiirk
ogrencilerin % 86’smin Tirkge’deki  “s” [s]: Otlimsiiz,
stirtiiniicii, dil-6ndamak iinsiizii gibi seslettigi belirlenmistir.
Halbuki Cince’deki “c” sesi ¢ [ts ‘]: iiflemeli-Otiimsiiz,
patlamali-siirtiiniicli, dilucu Unsiiziidiir. “ts” big¢iminde

sesletilir.

Ses kayitlarindaki “zhen” kelimesini sesletirken deneklerin

%75’inin “en” 6n burun {nliisiinii Tiirk¢e’deki “en” olarak
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5)

6)

7)

8)

seslettigi saptanmistir. Cince’deki “en” sesinin [on] olarak

sesletilmesi gerekmektedir.

Sesletilmesi istenen Cince “chang, sheng, xing, dong”
kelimelerindeki  “ng”’nin  sesletilmesinde  deneklerin
%70’inin sondaki “g” sesini Tiirk¢e’deki [g]: Otlimli,
patlamali, dil- artdamak iinsiizii gibi sesletmiglerdir. Halbuki

[{P=i]

Cince deki “ng” sesinde “g” sesi vurgulanmaz.

“nian, qian, mian” kelimelerindeki “ian” sesini deneklerin
%651 Tiirkge “ian” olarak sesletmislerdir. Halbuki Cince de

bu ses [ion] olarak sesletilmelidir.

Cince’deki “dui, hui” kelimelerindeki “ui” ikili bilesik
tinliidiir. Bu iinlii Oniine iinsiiz bir ses aldiginda “uei” [uoi]
biciminde sesletilmelidir. Deneklerin % 65’1 “ui” bigiminde

yanlig sesletmistir.

Cince’deki “dun” kelimesindeki “un” sesini deneklerin %70’1
Tiirk¢e “un” olarak sesletmislerdir. Halbuki Cince de bu ses

[uan] olarak sesletilmelidir.
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9) Cince deki “guan, guang” kelimelerinin sesletilmesinde
deneklerin %87’sinin yanlis seslettigi gozlenmistir. Cince
deki “an” 6n burun {inliisii, “ang” ise arka burun {linliistidiir ve
en Onemlisi iki ayri sesi isaret eder. “ang” sesindeki “n” sesi

“an” sesine gore daha vurgulu sesletilir. Deneklerin bu iki

sesi ayni seslettikleri tespit edilmistir.

10)  “Xue, qu, jue, yuan” kelimelerindeki “u” sesinin deneklerin
%72’si tarafindan “u” olarak sesletildigi saptanmustir.
Halbuki Cince deki “j, q, X, y” seslerinden sonra gelen “u”

sesinin “U” olarak sesletilmesi gerekmektedir.

B. ANKETLERIN DEGERLENDIRILMESI

Bu boliimde ornekleme alinan 6grencilerin genel 6zelliklerini belirlemek,
sesletim Ogretimi ve Cince’nin sesletim giigliikleri hakkindaki goriisleri ortaya
koymak amaciyla uygulanan anket sonuglari degerlendirilerek yorumlanmistir.
Anketimiz, Ankara Universitesi Dil Tarih ve Cografya Fakiiltesi Sinoloji
Anabilimdalin da okuyan 1. 2. 3. ve 4. siflar i¢inde ulasabildigimiz toplam 40

O0grenciye uygulanmistir.

Anketler iki bolimden olusmaktadir. Birinci boliimde, 6grencilerin

cinsiyetleri, yaslari, mezun olduklar1 okul, bildikleri yabanci diller ve diizeylerine
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iliskin kisisel sorular yoneltilmistir. ikinci béliimde ise, sesletim ve sesletimin

yabanci dil 6gretimindeki yerine iligkin sorular yer almistir.

Ogrencilere uygulanan anketler dogrultusunda elde edilen veriler, bilgisayar

ortaminda olusturulan tablolarda toplamlardan yiizde oranlarina ulagilmistir.

Bilgilerin toplandig1 2004-2005 6gretim yilinda drnekleme giren 6grencilerin

dagilimlar1 agagida gosterilmistir.

(1) Kisisel Bilgilere iliskin Goriisler

TABLO 1

ORNEKLEM GRUBUNUN YAS DAGILIMI

17-19

20-22

23-30

31 VE USTU

%22.5

%355

%20

%2.5

Tablo 1’ e gore ogrencilerin %22.5°1 17-19 yas arasinda, %55°1 20-22 yas arasinda,

%20’s1 23-30 yas arasinda, %2.5’ 1 ise 31 yas ve istli yas grubundadir.Cince’yi

yabanci dil olarak O&grenenlerin genelde 20-22 yas araliginda yogunlastigi

gbzlemlenmektedir.
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TABLO 2

ORNEKLEM GRUBUNUN CINSIYET DAGILIMI

BAY BAYAN

%45 %355

Tablo 2’ye gore tim grubun 9%55’1 bayan ve %40°1 bay 0Ogrencilerden
olusmaktadir.Tablodan da goriildiigii gibi Cince’yi 6grenmek isteyenlerin yarisindan

fazlasini bayanlar olusturmaktadir.

55



ORNEKLEM GRUBUNUN EGIiTiM DURUMLARI

TABLO 3

GENEL LiSE

OZEL LISE

UNIVERSITE

DIGER

%45

%10

%5

%40

Tablo 3’e gore Orneklem grubumuzun %45°1 genel liselerden, %10’u 0zel

liselerden,%5°1

universitelerden ve

%40’ 1diger egitim kurumlarindan mezun

ogrencilerdir. Tablodan da goriildiigi gibi Cince Ogrenci profilinin yaklasik olarak

yarisinin genel liselerden mezun 6grencilerden olustugunu soyleyebiliriz.
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TABLO 4

ORNEKLEM GRUBUNUN BiLDiGi YABANCI DIiLLER

INGILIZCE ALMANCA | FRANSIZCA DIGER

%100 %22.5 %?2.5 %10

Tablo 4 ‘ten goriildiigii gibi drneklem grubunun %100 yani tamaminin ingilizce
bildigini gostermektedir. Diger yiizdelere baktigimizda da %22.5’1 Almanca, %2.5
Fransizca, % 10 ‘unun diger dilleri bildigi anlasilmaktadir. Sonug olarak Cince’nin

orneklem grubunun ikinci ya da tigiincii dili oldugu goriilmektedir.
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TABLO 5

ORNEKLEM GRUBUNUN YABANCI DIL DUZEYLERI

DILLER ORTA Iyi COK IYi
INGILIZCE | %13 %40 %47
ALMANCA | %90 %10 -
FRANSIZCA | %56 %44 -

DIGER - %100 -

Tablo 5’e gore 6rneklem grubunun %40°1 Ingilizce’yi iyi derecede, %47’si ¢ok iyi
derecede , %10’u Almanca’y1 iyi, %44°l Fransizca’y1 iyi, %100°1 diger dilleri iyi
derecede bildiklerini belirtmislerdir. Tablodan da anlasilacagi gibi deneklerin
genelde birinci yabanci dilleri olan Ingilizce’yi iyi veya ¢ok iyi diizeyde bildiklerini,

ikinci yabanci dil konumundaki dillere orta diizeyde sahip olduklar1 s6ylenebilir.
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(2) Programa Iliskin Gériisler

TABLO 1

CINCE OGRENIMINDE SESLETIM GUCLUGU CEKTIGINiZ SESLER

VAR MIDIR SORUSUNA VERILEN YANITLARIN DAGILIMI

YANITLAR n %
EVET 25 % 62.50
HAYIR 15 %37.50

Tablo1’de goriildiigii gibi 6grencilerin % 62.50 Cince’nin 6greniminde sesletim
giicligii ¢ekerken,% 37.50’sinin bu gii¢liigii ortadan kaldirdig1 tespit edilmistir. Bu
soruya cevabi evet olanlarin 25 kisi icinden 14 kisi seslerin sesletimi konusunda
gerekeni yapmadigindan, 9 kisi i¢inden 2 kisi aliskin olmadig1 seslerin oldugunu, 3
kisi ¢ok fazla 6nem vermedigini, 2 kisi bu konuda alistirmalarin yetersiz oldugunu, 2
kisi seslere alisamadigini, 2 kisi ise hi¢ iyi bir sesleticisinin olmadigini
sOylemektedir. Bu dogrultuda Cince de ¢ogunlugun sesletim gii¢liigii ¢ektigini ve

yine buna sesletim konusunda gerekeni yapmadiginin neden oldugu goriilmektedir.
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TABLO 2

SIZE GORE, CINCE’YI OGRENIRKEN ANADILIN ETKILERI, SESLETIM

CALISMALARININ YARDIMIYLA GIDERILIR Mi SORUSUNA VERILEN

YANITLARIN DAGILIMI

YANITLAR n %
EVET 40 % 100
HAYIR - -

Tablo 2 ‘ye gore Cince’yi 6grenirken anadilin etkisinin sesletim ¢aligmalarinin

yardimiyla giderilebilecegi %100 goriilmektedir.
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TABLO 3

CINCE SiZE GORE SESLETIMi KOLAY BiR DIL MiDiR SORUSUNA

VERILEN YANITLARIN DAGILIMI

YANITLAR n %
EVET 7 % 17.50
HAYIR 33 %82.50

Tablo 3’e gore deneklerin % 17.50 ‘si, Cince’yi sesletimi kolay bir dil olarak
goriirken, % 82.50’lik bolimii de bu dili sesletimi zor olan bir dil olarak
nitelendirmektedir. Denklerin yarisindan fazlasinin bu dili zor olarak nitelendirdigi
g6z Oniinde tutularak,ders palanlarinin hazirlanmasi asamasinda sesletim 6gretimine

gereken dnemin verilmesinin olumlu sonuglar getirecegi soylenebilir.
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TABLO 4

SINIFINIZDA SESLETIM ILE ILGILI ALISTIRMALARA YER VERILIYOR

MU SORUSUNA VERILEN YANITLARIN DAGILIMI

YANITLAR n %
EVET 14 %35
KISMEN 19 %47.50
HAYIR 7 %17.50

Tablo 4’e gore deneklerin %35°1 sinif i¢i etkinliklerde sesletim ile ilgili alistirmalara
yer verildigini, %47.50’si kismen yer verildigini, %17.50’si ise yer verilmedigini
belirtmrktedir. Buna gore sinif ici etkinliklerde sesletimin kismen yer aldigimi

sOyleyebiliriz.
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TABLO 5

IYI BIR ILETISIM ORTAMI SAGLAMAK ICIN DOGRU SESLETIM ONEMLI

MIDIR SORUSUNA VERILEN YANITLARININ DAGILIMI

YANITLAR n %
EVET 38 %95
KISMEN 2 %5
HAYIR - -

Yukaridaki tabloya gore, deneklerin % 95°lik boliimiiniin dogru sesletimin iletisim
acisindan 6nemli oldugunu gérmekteyiz. Bu sonucunda ¢alismamiz1 destekleyen bir
sonug oldugu sdylenebilir. Yalnizca %5 ‘lik bir boliimiin dogru sesletimin etkin bir

iletisim ortam1 saglanmasinda kismen 6nemli oldugunu diistinmektedir.
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TABLO 6

CINCE ANADILI KONUSUCULARINI ANLAMAKTA ZORLUKLARLA

KARSILASIYOR MUSUNUZ SORUSUNUN YANITLARININ DAGILIMI

YANITLAR n %
EVET 21 %52.50
KISMEN 17 %42.50

HAYIR 2 %5

Tablo 6’ya gore deneklerin %52.50’lik boliimii anadili konusucularini anlamada
zorluklarla karsilasirken, %42.50°si kismen, %35’1 ise herhangi bir zorlukla
karsilagmadiklarini belirtmektedir. Bu duruma gore sesletim alistirmalar1 ve dinleme-
anlama becerilerine yonelik etkinliklerin bir arada {iriitiilmesi gerekliligi ve yabanci
uzmandan faydalanilmasi da uygulamaya gore ortaya c¢ikan bir sonu¢ olarak

sOylenebilir.
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TABLO 7

STANDART DILE YAKIN BiR SESLETIM ONEMLI MiDiR SORUSUNUN

YANITLARININ DAGILIMI
YANITLAR n %
EVET 33 %82.50
KISMEN 5 %12.50
HAYIR 2 %5

Deneklerin verdigi yanitlara gore, standart dile yakin bir sesletim %82.50 oraninda

onemli, %12.50 kismen 6nemli, %5 oraninda 6nemli olmadigin1 gostermektedir.
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TABLO 8

SINIFINIZDA DORT DiL BECERISINDEN HANGISINE DAHA FAZLA

ONEM VERILMEKTEDIR SORUSUNA VERILEN YANITLARIN

DAGILIMI
n %
KONUSMA 14 %35
YAZMA 15 %37.50
DINLEME - -
OKUMA 11 %27.50

Tablo 8¢ gore oOrneklem grubunun %35’ siklarda verilen dil becerilerinden
konusma becerisine, %37.50°si yazma becerisine, % 27.50’si okuma becerisine 6nem
verildigini  diisiinmektedir. Tabloya gore, dinleme becerisine hi¢c Onem
verilmediginin diislinlilmesi yaptigimiz arastirmanin sonucunu etkileyebilecek bir
goriinlimdedir. Tablonun biitiiniine baktigimizda dgrencilerin hedef dili olan Cince’yi
simif icersinde etkin bir bicimde yazmaya ve konusmaya calistiklari sdylenebilir.
Ogrencilerin smif igersinde dinleme etkinligine hi¢ énem verilmedigini diisiinmesi,
sesletim Ogretiminin yabanci dil 6gretim ydntemleri igersine dahil edilmesinin

gerekliligini gostermektedir.
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TABLO 9

DORT DIiL BECERISINDEN HANGISINE DAHA FAZLA ONEM

VERIYORSUNUZ SORUSUNA VERILEN YANITLARIN DAGILIMI

n %
DINLEME 1 %2.5
OKUMA 1 %2.5
KONUSMA 10 %25
YAZMA 5 %12.50
HEPSI 23 %57.50

Tablo 8’e gore deneklerin yarisindan fazlasinin dort dil becerisine esit derecede
Oonem vermesi Orneklem grubunun dili bir biitiin olarak goérdiiglinii ve hedef dilde
tiim becerilere sahip olma isteginde oldugu sdylenebilir. Deneklerin, %2.5’ inin

dinleme ve okuma, %12.50’sinin yazma becerisine dnem verdigini goriiyoruz.
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SONUC

Yabanci dil 6gretiminin genel amaclarindan biri de 6grencilerin 6grendikleri
dili anlasilir bir sekilde konusma ve anlama becerisine sahip olabilmesidir. Dil
ogrenmede ilk basamak o dildeki sesleri ¢ikarmak ve sozciikleri sesletmek olarak
tanimlanabilir. Her dilin kendine ait ses kurallar1 vardir. Bu kurallar dogru

sesletilmedikleri zaman iletisim kopukluklarina neden olurlar. Yemekte, “Wo bao le

(48 T -Doydum) yerine “wo pao le (¥, M 7 -Kostum) denirse elbette iletisim

saglanamaz.

Bu calismamizda, Cince ve Tiirk¢e’deki ses dizgeleri ve sesleri tek tek
incelenerek sesletim giicliiklerinin neler oldugu ve nasil giderilebilecegi konusu
tizerinde durulmustur. Her iki dilde sesletim farkliliklari- benzerlikleri ve sesletim
hatalar1 yorumlanmaya calisilmistir. Cince de anlam kargasasinin olmamasi igin
sesleri dogru sesletmek kadar tonlamak da onemlidir. Calismamizda tonlama

konusuna sadece kisaca deginilmis ve tezimiz sesletimle sinirli tutulmustur.

Tezimizin uygulama asamasinda, 40 Ggrenciye sesletim ve anket caligmasi
yaptirilmig bunun sonucunda faydali olacagina inandigimiz veriler elde edilmistir.
Seslerin  kaydedilmesi bi¢ciminde yapilan uygulama asamasinda Ggrencilerin
karsilagtigr giicliikler belirlenmeye calisilmis ve buna gore; deneklere uygulanan

yontemin sonucunda elde edilen veriler yorumlanmaya calisilmistir.
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Cince ogretiminde hatalar, 6zellikle baslangic diizeyinde diizeltilmedigi
takdirde ileri diizeylerde dahi, sesletim giicliiklerine rastlanmaktadir. Cince deki
Pinyin sistemi de dogru sesletimi tam olarak karsilayamamaktadir. Bundan
kaynaklanan giicliikler en ¢ok “e ve 1’ seslerinin sesletilmesinde karsimiza
¢ikmaktadir. Pinyin sisteminde tek bir isareti olan bu sesler aslinda li¢ degisik
bicimde sesletilmektedir. Bundan dolayr Pinyin sistemindeki seslerin sesletim
ozellikleri tek tek anlatilmali ve kurallar1 6gretici tarafindan orneklerle hatta anadil

ile karsilastirmali olarak agiklanmalidir.

“zh, ch, sh, r” biikkiimlii iinstlizlerini sesletirken ses ¢ikis yerlerindeki farkliligi
anlamak 6nemlidir. Ogretmenlerin bu konuda detayli agiklama yaparak uygulama
yaptirmalart fayda saglayacaktir. Cince’deki “Birlesik Unliilerin” sesletim
kurallarmin hangi sesin daha vurgulu hangisinin daha az vurgulu sesletilecegi
Ogretmen tarafindan 6grencilere anlatilmali ve uygulatilmalidir bdylece hatalar en

aza indirgenebilir.

Elde edilen veriler Cince’yi ikinci bir yabanci dil olarak konusan 6grenciler
de yanlishiklarin daha c¢ok olumsuz aktarimdan kaynaklandigini gostermektedir.
Anadilinden sonra ikinci bir dil ve ti¢iincii dil olarak Cince 6grenenlerden daha ¢ok
sesletim giicliiklerine rastlanmaktadir. Ogrencilerin biiyiik bir ¢ogunlugunda biitiin
sesleri Ogrendikleri ilk yabanci dilin sesletimine benzetme g¢abalari oldugu
gozlenmektedir. Eger 6grenilecek dil ve anadil 6greniciye karsilastirmali olarak

anlatilirsa bu 6greniciye biiylik kolaylik saglayacaktir. Bununla beraber Cince’yi
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Ogrenirken anadilin etkilerinin sinif i¢inde sesletim ile ilgili alistirmalarin yardimiyla

giderilebilecegi belirlenmistir.

Deneklere uygulanan anketlerin sonucunda Cince’nin sesletimi zor bir dil
oldugu, iyi bir iletisim ortami saglamak icin dogru sesletimin énemli oldugu, Cince
ogreniminde sesletim giicliigli ¢ekilen sesler oldugu ve bunun nedeninin genel olarak
seslerin ~ sesletimi  konusunda gerekenin  yapilmamasindan  kaynaklandig:

belirlenmistir.

Sinif i¢i uygulamalarinda dort dil becerisi igersinde sesletim konusuna uygun
program hazirlama gerekliligi belirlenmistir. Cince 0gretiminde sesletim derslerinin
bir ihtiya¢ oldugu ve bu derslerin dogru sesletimi gelistirmede ¢ok yararli oldugu

sOylenebilir.

Seslerin sesletimi konusunda yapilan hatalari en aza indirgemek i¢in gorsel ve
isitsel araglardan faydalanilmasinin yararlt olacagi diisiiniilmektedir. Bununla
beraber sesletim alistirmalarina yeterince zaman ayrilmasinin sesletim hatalarini
onlemede etkin olacag sdylenebilir. Ogrencilerin algilama diizeylerini arttirmak,
kulak aligkanliklarini gelistirmek i¢in dinleme 6gretimine agirlik verilmesinin faydali

olacag diisiiniilmektedir.
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OZET

“ Tiirkge Ve Cince’nin Ses Yapilart Acisindan Karsilastirilmasi” adl
tezimizde, Cince 6grenen Tiirk dgrencilerin Cince’nin sesletimin de karsilastiklar

giicliikler nelerdir ve nasil giderilebilir sorularina yanit aramak amaci glidiilmiistiir.

Calismamizin girig bolimiinde “Ayrimsal-Karsilastirmali Dilbilim, Sesbilim,
Ses Bilgisi, Sesbirim, Olumsuz Aktarim-Olumsuz Aktarim Yanlislart ve Yanlis

Cozlimlemesi” gibi konulara bilgi vermek amaci ile kisaca deginilmistir.

Tezimizin ilk bolimiinde, Tiirk¢e ve Cince’nin sesleri ve ses yapilart detayli

olarak incelenmistir.

Tezimizin ikinci bolimiinde, Tiirk¢e ve Cince’nin ses yapilarinin benzer ve

farkli yonleri belirlenmeye calisiimistir.

Tezimizin uygulama olarak yapilan ii¢lincii boliimiinde, Ankara Universitesi
Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Sinoloji Anabilimdali birinci, ikinci, tiglincti ve
dordiincii sinif 6grencilerinin ses kayitlari ve anketleri degerlendirilmis ve sesletimde

yapilan hatalar agiklanmistir.

Tezimizin sonu¢ bdliimiinde, Cince’nin ses yapilarinin iletisim kurmada

neden onemli oldugu, sesletimde yapilan hatalara yonelik yorumlar ve oneriler yer

almaktadir.
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SUMMARY
In our thesis titled “Comparison of Turkish and Chinese Languages in
respect of their phonetic structures”, we aim at answering the questions on what
difficulties are encountered in Chinese articulation by Turkish students learning

Chinese and how these difficulties can be removed.

In the introduction part of our study, we, in order to furnish information,
briefly deal with the subjects such as “Contrastive and Comparative Linguistics,
Phonology, Phonetics, Phoneme, Negative Transfer - Negative Transfer Errors and

Error Analysis.”

In the first part of our thesis, Turkish and Chinese sounds and phonetic
structures are examined in detail. In the second part of our thesis, we tried to
determine the similar and different aspects of phonetic structures of Turkish and

Chinese Languages.

In the third part of our thesis, the practical part, the sound records and
surveys of the fist, second, third and senior years students in Sinology Department,
Faculty of History and Geography, Ankara University are evaluated and the errors

made in articulation are explained.

In the final part of our thesis, the issues such as why Chinese phonetic

structures are important in communicating, and the comments and suggestions on the

errors made in articulation are found.
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EK-1

ANKET

2. BOLUM (KISISEL BILGILER)

Smifiniz :

Yasimz:

Cinsiyetiniz:

Mezun Oldugunuz Okul:

Bildiginiz Diger Yabanci Diller:

o 1. Smf

o 3.Smif

o17-19
o 23-30

O Bay

o Genel Lise
o Ozel Lise

o Universite

o 2. Smif

o 4. Smif

o 20-22
031 ve Ustii

0 Bayan

oDiger (Litfen Belirtiniz) ........ccccceeveveeiennnnnee.

oingilizce / derecesi

oAlmanca / derecesi

oFransizca / derecesi
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oDiger / derecesi  (Liitfen Belirtiniz)

3. BOLUM (Programa Iliskin Gériisler)

1. Cince 6greniminde sesletim giicliigli ¢ektiginiz sesler var m1?

o Evet o Hayir

2. 1. soruya cevabiniz (Evet) ise, ni¢in?
O Hig sesletimi 1yi olan bir 6greticim olmadi.
O Seslerin sesletimi konusunda gerekeni yapmadim.
0 Diger (liitfen belirtiniz).........cccveeveeevieniienieenieenee
3. Size gore, Cince’yi 6grenirken anadilin etkileri, sesletim ¢aligmalarinin
yardimiyla giderilir mi?

0 Evet o Hayir

4. Cince size gore sesletimi kolay bir dil midir?

o Evet o Hayir

5. Smifiniz da sesletim ile ilgili alistirmalara yer veriliyor mu?

O Evet 0 Kismen o Hayir
6. Size gore, 1yi bir iletisim ortami saglamak i¢in dogru sesletim énemli
midir?

O Evet 0 Kismen o Hayir

7. Cince anadili konusucularini anlamakta zorluklarla karsilasiyor musunuz?
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10.

O Evet 0 Kismen o Hayir

Sizin i¢in konusulan standart dile yakin bir sesletim 6nemli midir?

o Evet o Kismen o Hayir

Size gore, siifinizda, dort dil becerisinden hangisine daha fazla 6nem
verilmektedir?

o Konusma 0 Yazma 0 Dinleme 0 Okuma

Siz, dort dil becerisinden hangisine daha fazla 6nem veriyorsunuz?
0 Dinleme o Okuma 0 Konusma 0 Yazma

o0 Hepsi
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EK-2

UYGULAMA KELIMELERI
1. de 2. shi 3.yi 4. bu 5.you 6. zhi
7. le 8. ji 9. zhe 10. wo 11. ren 12. 1i
13.ta 14. dao 15.zhong 16. zi 17. guo 18. shang
19. ge 20. men 21. he 22. wei 23.ye 24. da
25.gong  26.jiu 27. jian 28. xiang 29. zhu 30.1ai
31.sheng 32.di 33. zai 34. ni 35. xiao 36. ke
37. yao 38.wu 39.yu 40 jie 41. jin 42. chan
43. zuo 44. jia 45. xian 46. quan 47. shuo 48. qu
49. chu 50. er 51. xing 52. hui 53. zheng 54. xi
55. dun 56. fu 57. jing 58.na 59. fang 60. ba
61. fa 62. yuan 63.me 64. dong 65. tong 66. shu
67. jiao 68. mei 69. yang 70. hua 71. yan 72. hao
73.guan  74. hou 75. cheng 76. xia 77. bian 78. ti
79.zhao  80.dang 81. wen 82. chang 83. du 84. nian
85. shen 86. ming 87. huo 88. xin 89. bi 90. duo
91. hai 92. dui 93. shuo 94. xie 95. min 96. mian
97. she 98. xue 99. yin 100. si 101. yong 102. qing
103.neng 104. gian 105.tian 106 kan 107. liang 108. lao

109. ru 110. hen 111. huar
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Erden Tuglu, Simay, Tiirkce ve Cince’nin Ses Yapilart Acisindan Karsilastirilmasi,

Yiiksek Lisans Tezi, Danisman: Prof. Dr. Biilent Okay, 80 s.

OZET
“ Tiirkce Ve Cince’nin Ses Yapilari Acisindan Karsilastirilmasi1” adl
tezimizde, Cince ogrenen Tiirk égrencilerin Cince’nin sesletimin de karsilastiklar
giicliikler nelerdir ve nasil giderilebilir sorularina yanit aramak amact

giidiilmiigtiir.

Calismanuzin  giris  boliimiinde  “Ayrimsal-Karsilasarmali  Dilbilim,
Sesbilim, Ses Bilgisi, Sesbirim, Olumsuz Aktarim-Olumsuz Aktarim Yanlislar: ve

Yanls Cozitmlemesi” gibi konulara bilgi vermek amacu ile kisaca deginilmigtir.

Tezimizin ilk boliimiinde, Tiirkce ve Cince’nin sesleri ve ses yapilar: detayll

olarak incelenmistir.

Tezimizin ikinci boliimiinde, Tiirkce ve Cince’nin ses yapilarinin benzer ve

farkly yonleri belirlenmeye ¢alisilmistir.

Tezimizin uygulama olarak yapilan iiciincii boliimiinde, Ankara
Universitesi Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Sinoloji Anabilimdali birinci, ikinci,
iiciincii ve dordiincii sinif égrencilerinin ses kayitlart ve anketleri degerlendirilmis

ve sesletimde yapilan hatalar aciklanmigtir.

Tezimizin sonuc¢ boliimiinde, Cince’nin ses yapiularinin iletisim kurmada
neden onemli oldugu, sesletimde yapilan hatalara yonelik yorumlar ve éneriler yer

almaktadir.



Erden Tuglu, Simay, Comparison of Turkish and Chinese Languages in Respect
of Their Phonetic Structures, Master’s Thesis, Advisor: Prof. Assoc.Biilent Okay

SUMMARY
In our thesis titled “Comparison of Turkish and Chinese Languages in
respect of their phonetic structures”, we aim at answering the questions on what
difficulties are encountered in Chinese articulation by Turkish students learning

Chinese and how these difficulties can be removed.

In the introduction part of our study, we, in order to furnish information,
briefly deal with the subjects such as “Contrastive and Comparative Linguistics,
Phonology, Phonetics, Phoneme, Negative Transfer - Negative Transfer Errors

and Error Analysis.”

In the first part of our thesis, Turkish and Chinese sounds and phonetic
structures are examined in detail. In the second part of our thesis, we tried to
determine the similar and different aspects of phonetic structures of Turkish and

Chinese Languages.

In the third part of our thesis, the practical part, the sound records and
surveys of the fist, second, third and senior years students in Sinology Department,
Faculty of History and Geography, Ankara University are evaluated and the errors

made in articulation are explained.

In the final part of our thesis, the issues such as why Chinese phonetic
Structures are important in communicating, and the comments and suggestions on

the errors made in articulation are found.



